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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

> B NARIZENI RADY (EU) & 517/2013
ze dne 13. kvétna 2013,

kterym se v diisledku pristoupeni Chorvatské republiky upravuji néktera narizeni a rozhodnuti v
oblasti volného pohybu zboZi, volného pohybu osob, prava obchodnich spole¢nosti, politiky
hospodatské soutéZe, zemédélstvi, bezpefnosti potravin, veterindrni a rostlinolékaiské politiky,
dopravni politiky, energetiky, dani, statistiky, transevropskych siti, soudnictvi a zikladnich prav,

svobody, bezpecnosti a prava, Zivotniho prostiedi, celni unie, vnéjSich vztahu, zahranicni,
bezpecnostni a obranné politiky a organi

(Uf. vést. L 158, 10.6.2013, s. 1)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
»MI1  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne L 141 19 5.6.2015
20. kvétna 2015
»M2  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/936 ze dne L 160 1 25.6.2015
9. Cervna 2015
> M3 Nafizeni Rady (EU) 2015/1589 ze dne 13. Cervence 2015 L 248 9 24.9.2015
»M4  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1076 ze dne L 185 1 8.7.2016
8. Cervna 2016
»MS5  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1806 ze dne L 303 39 28.11.2018
14. listopadu 2018
»M6  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/125 ze dne L 30 1 31.1.2019

16. ledna 2019
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NARIZENI RADY (EU) & 517/2013
ze dne 13. kvétna 2013,

kterym se v dusledku pristoupeni Chorvatské republiky upravuji
néktera narizeni a rozhodnuti v oblasti volného pohybu zboZi,
volného pohybu osob, priva obchodnich spolecnosti, politiky
hospodaiské soutéZe, zemédélstvi, bezpecnosti potravin, veterinarni
a rostlinolékaiské politiky, dopravni politiky, energetiky, dani,
statistiky, transevropskych siti, soudnictvi a zakladnich prav,
svobody, bezpecnosti a prava, Zivotniho prostiedi, celni unie,
vnéjSich vztahid, zahranicni, bezpefnostni a obranné politiky
a organu

Cléanek 1

1. Nasledujici nafizeni se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni:

a) v oblasti volného pohybu zbozi:

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze
dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani
a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské agentury
pro chemické latky (1),

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze
dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni latek
a smési (%),

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 78/2009 ze dne
14. ledna 2009 o schvalovani typu motorovych vozidel
s ohledem na ochranu chodct a ostatnich nechranénych ucast-
nikd silniéniho provozu (3) a

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1007/2011 ze
dne 27. zafi 2011 o nazvech textilnich vlaken a souvisejicim
oznacovani materiadlového slozeni textilnich vyrobku (4);

b) v oblasti volného pohybu osob:

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne
29. dubna 2004 koordinaci systémii socialniho zabezpedeni (°);

¢) v oblasti prava obchodnich spolecnosti:

— nafizeni Rady (ES) ¢. 2157/2001 ze dne 8. fijna 2001 o statutu
evropské spole¢nosti (SE) (°);

veést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
veést. L 353, 31.12.2008, s. 1.
vést. L 35, 4.2.2009, s. 1.

vést. L 272, 18.10.2011, s. 1.
veést. L 166, 30.4.2004, s. 1.
vést. L 294, 10.11.2001, s. 1.
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d) v oblasti politiky hospodaiské soutéze:

natizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. biezna 1999, kterym
se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (V);

e) v oblasti zemédélstvi:

natizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. ¢ervna 2007 o ekolo-
gické produkci a oznacovani ekologickych produktt (),

natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym
se stanovi spolecna organizace zeméd@lskych trhd a zvlastni
ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (jednotné natizeni
o spole¢né organizaci trht) (3),

natizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se
stanovi spolecna pravidla pro rezimy piimych podpor v ramci
spoleéné zemédelské politiky a kterym se zavadeji nekteré
rezimy podpor pro zemédélce (*), a

nafizeni Rady (ES) ¢. 1217/2009 ze dne 30. listopadu 2009
o zalozeni zemédelské ucetni datové sit€¢ pro sbér udaju
o piijmech a o hospodaiské cCinnosti zemédélskych podniki
v Evropském spolecenstvi (°);

f) v oblasti bezpeCnosti potravin, veterinarni a rostlinolékaiské poli-
tiky:

() Ur.
) Ur.
¢) Ur.
*) Uk

¢) Ur.
© Ur.
() Ur.
) Ur.
¢) Ur.
(9 Ut.

natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze
dne 17. cervence 2000 o systému identifikace a evidence skotu,
o oznaCovani hovéziho masa a vyrobki z hovéziho masa (°),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ze dne
22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nekterych pfenosnych spongiformnich encefalopa-
tii (),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 998/2003 ze dne
26. kvétna 2003 o veterindrnich podminkach pro neobchodni
pfesuny zvifat v zajmovém chovu (?),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2160/2003 ze
dne 17. listopadu 2003 o tlumeni salmonel a nékterych jinych
pavodcl zoondz vyskytujicich se v potravnim fetézci (%),

nafizeni Rady (ES) ¢. 21/2004 ze dne 17. prosince 2003 o stano-
veni systému identifikace a evidence ovci a koz (19),

veést. L 83, 27.3.1999, s. 1.
vést. L 189, 20.7.2007, s. 1.
vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.
vést. L 328, 15.12.2009, s. 27.
veést. L 204, 11.8.2000, s. 1.
veést. L 147, 31.5.2001, s. 1.
vést. L 146, 13.6.2003, s. 1.
veést. L 325, 12.12.2003, s. 1.
vést. L 5, 9.1.2004, s. 8.
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natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne
29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienicka pravidla
pro potraviny zivoc¢isného ptavodu (1),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne
29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni pravidla pro organi-
zaci ufednich kontrol produktd zivocisného pivodu uréenych
k lidské spotiebé (), a

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne
29. dubna 2004 o ufednich kontrolach za ucelem ovéfeni
dodrzovani pravnich ptedpist tykajicich se krmiv a potravin
a pravidel o zdravi zvifat a dobrych zivotnich podminkach
zvitat (3);

g) v oblasti dopravni politiky:

nafizeni Rady (EHS) ¢. 1192/69 ze dne 26. cCervna 1969
o spole¢nych pravidlech normalizace 0Ctd Zelezni¢nich
podniki (4),

nafizeni Rady (EHS) ¢. 1108/70 ze dne 4. cervna 1970
o zavedeni Gcetniho systému pro vydaje na infrastrukturu zelez-
ni¢ni, silniéni a vnitrozemské vodni dopravy (°),

natizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 ze dne 20. prosince 1985
0 zdznamovém zafizeni v silni¢ni dopraveé (©),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze
dne 21. fijna 2009, kterym se zavadéji spolec¢na pravidla tykajici
se zavaznych podminek pro vykon povolani podnikatele
v silniéni doprave (7),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 ze
dne 21. fijna 2009 o spole¢nych pravidlech pro pfistup na trh
mezinarodni silniéni nakladni dopravy (%) a

natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze
dne 21. fijna 2009 o spole¢nych pravidlech pro pfistup na mezi-
narodni trh autokarové a autobusové dopravy (°);

h) v oblasti dani:

() Ur.
) Ur.
¢) Ur.
@ Ur.
¢) Ur.
© Ur.
() Ur.
) Ur.
©) Ut.

(1 Uk

nafizeni Rady (EU) ¢. 904/2010 ze dne 7. fijna 2010 o spravni
spolupraci a boji proti podvodim v oblasti dan¢ z pridané
hodnoty (%) a

vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
vést. L 139, 30.4.2004, s. 206.
vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.

vést. L 156, 28.6.1969, s. 8.

vést. L 130, 15.6.1970, s. 4.

vést. L 370, 31.12.1985, s. 8.
vést. L 300, 14.11.2009, s. 51.
vést. L 300, 14.11.2000, s. 72.
vést. L 300, 14.11.2009, s. 88.
vést. L 268, 12.10.2010, s. 1.
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nafizeni Rady (EU) ¢. 389/2012 ze dne 2. kvétna 2012 o spravni
spolupraci v oblasti spotiebnich dani (1);

i) v oblasti statistiky:

() U,
@ Ur.
¢) Ur.
¢ Ur.
©) Uk

) Ur.
() Ut
¢) Ut
() Ut
(9 Uk
" Uk

nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2658/87 ze dne 23. cervence 1987
o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazeb-
niku (3),

nafizeni Rady (ES) ¢. 2223/96 ze dne 25. ¢ervna 1996 o Evrop-
ském systému narodnich a regionalnich Gctd ve Spolecenstvi (%),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2002 ze
dne 10. cervna 2002 o Ctvrtletnich nefinan¢nich tctech vladnich
instituci (%),

naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 437/2003 ze dne
27. unora 2003 o statistickém vykazovani letecké prepravy
cestujicich, zbozi a poStovnich zasilek (5),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 ze
dne 26. kvétna 2003 o zavedeni spolecné klasifikace tizemnich
statistickych jednotek (NUTS) (©),

natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1177/2003 ze
dne 16. Cervna 2003 o statistice Spolecenstvi v oblasti piijmi
a Zivotnich podminek (EU-SILC) (7),

natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 501/2004 ze dne
10. bfezna 2004 o Ctvrtletnich financnich uctech vladnich insti-
tuci (),

nafizeni Rady (ES) ¢. 1222/2004 ze dne 28. Cervna 2004 o sesta-
vovani a predavani udaji o Ctvrtletnim vefejném zadluzeni (%),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1161/2005 ze
dne 6. Cervence 2005 o sestavovani ctvrtletnich nefinancnich
uétd podle institucionalnich sektort (19),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1921/2006 ze
dne 18. prosince 2006 o predkladani statistickych tdaji
o vykladkach produkti rybolovu v ¢Elenskych statech ('),

vést. L 121, 8.5.2012, s. 1.
vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.
vést. L 310, 30.11.1996, s. 1.
vést. L 179, 9.7.2002, s. 1.
vést. L 66, 11.3.2003, s. 1.
vést. L 154, 21.6.2003, s. 1.
vést. L 165, 3.7.2003, s. 1.
vést. L 81, 19.3.2004, s. 1.
vést. L 233, 2.7.2004, s. 1.
vést. L 191, 22.7.2005, s. 22.
vést. L 403, 30.12.2006, s. 1.
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natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 716/2007 ze dne
20. Cervna 2007 o statistice SpoleCenstvi o struktufe a ¢innosti
zahrani¢nich afilaci (1),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 295/2008 ze dne
11. bfezna 2008 o strukturalni statistice podniki (%),

natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2009 ze dne
11. bfezna 2009 o predkladani statistik nominalnich odlovi
¢lenskych stati provozujicich rybolov v nékterych oblastech
mimo severni Atlantik (%),

natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 217/2009 ze dne
11. bfezna 2009 o predkladani statistik odlovii a rybolovné
¢innosti ¢lenskych statl provozujicich rybolov v severozapadnim
Atlantiku (%),

natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 218/2009 ze dne
11. bfezna 2009 o predkladani statistik nominalnich odlovi
Clenskych stati provozujicich rybolov v severovychodnim
Atlantiku (5),

natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1337/2011 ze
dne 13. prosince 2011 o evropské statistice trvalych kultur (°) a

naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 70/2012 ze dne
18. ledna 2012 o statistickém vykazovéani silni¢ni piepravy
zbozi (7);

j) v oblasti soudnictvi a zdkladnich prav:

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 211/2011 ze
dne 16. unora 2011 o ob&anské iniciativé (?);

k) v oblasti spravedlnosti, svobody a bezpecnosti:

() U,
@ Ur.
¢) Ur.
¢ Ur.
¢) Ur.
© Ur.
() Ur.
) Ur.
©) Uk

Q) Uf
(' UL

nafizeni nafizeni Rady (ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995,
kterym se stanovi jednotny vzor viz (°),

natizeni Rady (ES) ¢. 1346/2000 ze dne 29. kvétna 2000 o Gpad-
kovém fizeni (19),

nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000
o piislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obéan-
skych a obchodnich vécech (1),

vést. L 171, 29.6.2007, s. 17.
vést. L 97, 9.4.2008, s. 13.
vést. L 87, 31.3.2009, s. 1.
vést. L 87, 31.3.2000, s. 42.
vést. L 87, 31.3.2009, s. 70.
vést. L 347, 30.12.2011, s. 7.
vést. L 32, 3.2.2012, s. 1.
vést. L 65, 11.3.2011, s. 1.
vést. L 164, 14.7.1995, s. 1.
vést. L 160, 30.6.2000, s. 1.
vést. L 12, 16.1.2001, s. 1.
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natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1896/2006 ze
dne 12. prosince 2006, kterym se zavadi fizeni o evropském
platebnim rozkazu (1),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 861/2007 ze dne
11. Cervence 2007, kterym se zavadi evropské fizeni o drobnych
narocich (),

natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1393/2007 ze
dne 13. listopadu 2007 o dorucovani soudnich a mimosoudnich
pisemnosti ve vécech obcanskych a obchodnich v ¢lenskych
statech (,,doru¢ovani pisemnosti“) () a

natizeni Rady (ES) ¢. 4/2009 ze dne 18. prosince 2008 o pfislus-
nosti, rozhodném pravu, uznavani a vykonu rozhodnuti pfislus-
nosti a o spolupraci ve vécech vyzivovacich povinnosti (4);

1) v oblasti zivotniho prostiedi:

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 ze

dne 25. listopadu 2009 o dobrovolné ucasti organizaci v systému
Spolecenstvi pro environmentalni fizeni podniki a audit
(EMAS) C);

m) v oblasti celni unie:

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym

se vydava celni kodex Spolecenstvi (°);

n) v oblasti vnéjSich vztahi:

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 3030/93 ze dne 12. fijna 1993 o spolec-

() Ur.
® Ut
() Ut
(*) Ut
() Ut
) Ut
() Ut
®) Ut
©) Uk

nych pravidlech dovozu nékterych textilnich vyrobkt pochéze-
jicich ze tietich zemi (7),

nafizeni Rady (ES) ¢. 517/94 ze dne 7. bfezna 1994 o spolec-
nych pravidlech dovozu textilnich vyrobki pochazejicich
z nékterych tretich zemi, na které se nevztahuji dvoustranné
dohody, protokoly nebo jina ujednani ani jina zvlastni pravidla
dovozu Spolecenstvi (),

nafizeni Rady (ES) ¢. 2368/2002 ze dne 20. prosince 2002,
kterym se provadi Kimberleysky systém certifikace pro mezi-
narodni obchod se surovymi diamanty (°), a

vést. L 399, 30.12.2006, s. 1.
vést. L 199, 31.7.2007, s. 1.
vést. L 324, 10.12.2007, s. 79.
vést. L 7, 10.1.2009, s. 1.
vést. L 342, 22.12.2009, s. 1.
vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
vést. L 275, 8.11.1993, s. 1.
vést. L 67, 10.3.1994, s. 1.
vést. L 358, 31.12.2002, s. 28.



02013R0517 — CS — 20.02.2019 — 005.001 — 8

nafizeni Rady (ES) ¢. 1215/2009 ze dne 30. listopadu 2009,
kterym se zavadéji mimotadna obchodni opatfeni pro zemé
a uzemi ucastnici se procesu stabilizace a pridruzeni zavedeného
Evropskou unii ¢i s timto procesem spjaté (1);

0) v oblasti zahrani¢ni, bezpecnostni a obranné politiky:

() Ur.
) Ur.
¢) Ur.
*) Uk

¢) Ur.
© Ur.
() Ur.
) Ur.
¢) Ur.
(9 Ut.

natizeni Rady (ES) ¢. 2488/2000 ze dne 10. listopadu 2000
o zachovani zmrazeni penéznich prostfedki v souvislosti
s panem Milo$evi¢em a osobami s nim spojenymi (%),

nafizeni Rady (ES) ¢. 2580/2001 ze dne 27. prosince 2001
o zvlastnich omezujicich opatfenich namifenych proti nékterym
osobam a subjektim s cilem bojovat proti terorismu (%),

nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna 2002
o zavedeni né¢kterych zvlastnich omezujicich opatieni namife-
nych proti n€kterym osobam a subjektiim spojenym se siti Al-
Kajda (%),

natizeni Rady (ES) ¢. 147/2003 ze dne 27. ledna 2003 o nékte-
rych omezujicich opatfenich vici Somalsku (%),

nafizeni Rady (ES) ¢. 1210/2003 ze dne 7. cervence 2003
o nékterych zvlastnich omezenich hospodaiskych a financnich
vztaht s Irakem (6),

natizeni Rady (ES) ¢. 131/2004 ze dne 26. ledna 2004
o zavedeni nékterych omezujicich opatienich vuci Sudanu
a Jiznimu Suadanu (7),

natizeni Rady (ES) ¢. 234/2004 ze dne 10. tinora 2004 o n¢kte-
rych omezujicich opatienich viéi Libérii (%),

nafizeni Rady (ES) ¢. 314/2004 ze dne 19. tnora 2004 o n¢kte-
rych omezujicich opatienich vii¢i Zimbabwe (%),

nafizeni Rady (ES) ¢. 872/2004 ze dne 29. dubna 2004 o dalSich
omezujicich opatfenich vaci Libérii (19),

vést. L 328, 15.12.2009, s. 1.
vést. L 287, 14.11.2000, s. 19.
vést. L 344, 28.12.2001, s. 70.
vést. L 139, 29.5.2002, s. 9.

vést. L 24, 29.1.2003,
vést. L 169, 8.7.2003,
vést. L 21, 28.1.2004,
vést. L 40, 12.2.2004,
vést. L 55, 24.2.2004, s. 1.
vést. L 162, 30.4.2004, s. 32.

v nn
—_——— N N
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() Ur.
) Ur.
¢) Ur.
@ Ur.
¢) Ur.
© Ur.
() Ur.
) Ur.
©) Ut.

(1 Uk

nafizeni Rady (ES) ¢&. 174/2005 ze dne 31. ledna 2005
o zavedeni omezeni pro poskytovani pomoci souvisejici s vojen-
skou ¢innosti PobieZi slonoviny (1),

nafizeni Rady (ES) ¢. 560/2005 ze dne 12. dubna 2005, kterym
se ukladaji néktera zvlastni omezujici opatfeni namifena proti
neékterym osobam a subjektim vzhledem k situaci v Pobiezi
slonoviny (%),

natizeni Rady (ES) ¢. 889/2005 ze dne 13. cervna 2005
o zavedeni nékterych omezujicich opatfeni vici Konzské demo-
kratické republice (3),

nafizeni Rady (ES) ¢. 1183/2005 ze dne 18. cervence 2005,
kterym se ukladaji nektera zvlastni omezujici opatfeni namifena
proti osobam, které porusuji zbrojni embargo vic¢i Konzské
demokratické republice (%),

natizeni Rady (ES) ¢. 1184/2005 ze dne 18. cervence 2005,
kterym se ukladaji n€kterd zvlastni omezujici opatfeni namifena
proti nékterym osobam, které poskozuji mirovy proces a porusuji
mezinarodni pravo v konfliktu v Darfarské oblasti v Sudanu (5),

nafizeni Rady (ES) ¢. 305/2006 ze dne 21. unora 2006
o zavedeni zvlaStnich omezujicich opatfeni proti nékterym
osobam podezielym z 0casti na zavrazdéni byvalého predsedy
libanonské vlady Rafika Haririho (°),

nafizeni Rady (ES) ¢. 765/2006 ze dne 18. kvétna 2006
o omezujicich opatfenich vici Bélorusku (7),

nafizeni Rady (ES) ¢. 1412/2006 ze dne 25. zati 2006 o nékte-
rych omezujicich opatfenich viéi Libanonu (?),

nafizeni Rady (ES) ¢. 329/2007 ze dne 27. bfezna 2007
o omezujicich opatfenich vic¢i Korejské lidové demokratické
republice (),

nafizeni Rady (ES) ¢. 194/2008 ze dne 25. unora 2008, kterym
se obnovuji a zpfisiiuji omezujici opatfeni vici Barmé/Myanma-
ru (1),

vést. L 29, 2.2.2005, s. 5.
vést. L 95, 14.4.2005, s. 1.
vést. L 152, 15.6.2005, s. 1.
vést. L 193, 23.7.2005, s. 1.
vést. L 193, 23.7.2005, s. 9.
vést. L 51, 22.2.2006, s. 1.
vést. L 134, 20.5.2006, s. 1.
vést. L 267, 27.9.2006, s. 2.
vést. L 88, 29.3.2007, s. 1.
vést. L 66, 10.3.2008, s. 1.



02013R0517 — CS — 20.02.2019 — 005.001 — 10

(") Ut
() Ur.
¢) Ut
¢ UL
¢) UL
() Ut
() Ur.
¢) Ut
©) Uk
(19 Ut.
" Uk

nafizeni Rady (EU) ¢. 1284/2009 ze dne 22. prosince 2009
o zavedeni né&kterych zvlastnich omezujicich opatfeni vaci
Guinejské republice (1),

natizeni Rady (EU) ¢. 356/2010 ze dne 26. dubna 2010
o zavedeni né¢kterych zvlaStnich omezujicich opatfeni namife-
nych proti nékterym fyzickym a pravnickym osobam, subjektim
a organim vzhledem k situaci v Somalsku (?),

nafizeni Rady (EU) ¢. 667/2010 ze dne 26. cervence 2010
o n&kterych omezujicich opatfenich vici Eritreji (%),

natizeni Rady (EU) ¢. 101/2011 ze dne 4. inora 2011 o omezu-
jicich opatfenich vici nékterym osobam, subjektim a organim
vzhledem k situaci v Tunisku (%),

natizeni Rady (EU) ¢. 204/2011 ze dne 2. bfezna 2011 o omezu-
jicich opatienich s ohledem na situaci v Libyi (%),

nafizeni Rady (EU) ¢. 270/2011 ze dne 21. bfezna 2011
o omezujicich opatfenich vi¢i nékterym osobdm, subjektlim
a organum vzhledem k situaci v Egypté (°),

natfizeni Rady (EU) €. 359/2011 ze dne 12. dubna 2011 o omezu-
Jicich opatfenich namifenych proti nékterym osobam, subjektim
a organim s ohledem na situaci v Iranu (7),

natizeni Rady (EU) ¢. 753/2011 ze dne 1. srpna 2011 o omezu-
jicich opatfenich namifenych proti né€kterym osobam, skupindm,
podnikiim a subjektim vzhledem k situaci v Afghanistanu (%),

nafizeni Rady (EU) ¢. 36/2012 ze dne 18. ledna 2012 o omezu-
jicich opatienich vzhledem k situaci v Syrii (°),

nafizeni Rady (EU) €. 267/2012 ze dne 23. bfezna 2012
o omezujicich opatfenich vi¢i Iranu ('°) a

nafizeni Rady (EU) ¢. 377/2012 ze dne 3. kvétna 2012 o omezu-
jicich opatfenich namifenych proti né€kterym osobam, subjektim
a organim, které ohrozuji mir, bezpec¢nost nebo stabilitu
v Republice Guineji-Bissau (1');

vést. L 346, 23.12.2009, s. 26.
vést. L 105, 27.4.2010, s. 1.
vést. L 195, 27.7.2010, s. 16.
vést. L 31, 5.2.2011, s. 1.
vést. L 58, 3.3.2011, s. 1.
vést. L 76, 22.3.2011, s. 4.
vést. L 100, 14.4.2011, s. 1.
vést. L 199, 2.8.2011, s. 1.
vést. L 16, 19.1.2012, s. 1.
vést. L 88, 24.3.2012, s. 1.
vést. L 119, 4.5.2012, s. 1.
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p) Vv oblasti organi:

— nafizeni Rady ¢. 1 ze dne 15. dubna 1958 o uzivani jazykd
v Evropském hospodaiském spolecenstvi (1) a

— nafizeni Rady ¢. 1 ze dne 15. dubna 1958 o uzivani jazyka
v Evropském spolecenstvi pro atomovou energii (?).

2. Nasleduyjici rozhodnuti se méni nebo zrusuji v souladu s ptilohou
tohoto nafizeni:

a) v oblasti bezpecnosti potravin, veterinarni a rostlinolékatské politiky:

— rozhodnuti Rady 2003/17/ES ze dne 16. prosince 2002 o rovno-
cennosti inspekci v terénu provadénych ve tietich zemich
u mnozitelského porostu pro produkci osiva a o rovnocennosti
osiva vyprodukovaného ve tietich zemich (%),

— rozhodnuti Rady 2005/834/ES ze dne 8. listopadu 2005 o rovno-
cennosti  kontrol metod udrzovaciho S$lechténi provadénych
v nékterych tetich zemich (4),

— rozhodnuti Rady 2006/545/ES ze dne 18. ¢ervence 2006 o rovno-
cennosti tfednich zkou$ek odrud provadénych v Chorvatsku (3),

— rozhodnuti Rady 2008/971/ES ze dne 16. prosince 2008 o rovno-
cennosti reprodukéniho materialu lesnich dievin vyprodukova-
ného ve tretich zemich (°) a

— rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna 2009 o nékte-
rych vydajich ve veterinarni oblasti (7);

b) v oblasti dopravni politiky:
— rozhodnuti Rady 2012/22/EU ze dne 12. prosince 2011 o pfistou-
peni Evropské unie k Protokolu z roku 2002 k Athénské umluvé
o prepravé cestujicich a jejich zavazadel po mofi z roku 1974 s
vyjimkou jeho ¢lankd 10 a 11 (%) a
— rozhodnuti Rady 2012/23/EU ze dne 12. prosince 2011 o pfistou-
peni Evropské unie k Protokolu z roku 2002 k Athénské umluve
o prepravé cestujicich a jejich zavazadel po mofi z roku 1974,
pokud jde o jeho ¢lanky 10 a 11 (°);
() Uk vést. 17, 6.10.1958, s. 385/58.
() Uf. vést. 17, 6.10.1958, s. 401/58.
() Ut. vést. L 8, 14.1.2003, s. 10.
(*) Uf. vést. L 312, 29.11.2005, s. 51.
() Uf. vést. L 215, 5.8.2006, s. 28.
() Ut. vést. L 345, 23.12.2008, s. 83.
(") Ut. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
() Uf. vést. L 8, 12.1.2012, s. 1.
(°) Uk vést. L 8, 12.1.2012, s. 13.
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¢) v oblasti energetiky:

— rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1364/2006/ES ze
dne 6. zafi 2006, kterym se stanovi hlavni sméry pro transe-
vropské energetické sité (1), a

— rozhodnuti Rady 2008/114/ES, Euratom ze dne 12. Ginora 2008,
kterym se stanovi stanovy Zasobovaci agentury Euratomu (?);

d) v oblasti transevropskych siti:

— rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 661/2010/EU ze
dne 7. ¢ervence 2010 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj tran-
sevropské dopravni sité (3);

e) v oblasti soudnictvi a zakladnich prav:

— rozhodnuti zastupct vlad Clenskych stati zasedajicich v Radé
96/409/SZBP ze dne 25. Cervna 1996 o zavedeni ndhradniho
cestovniho dokladu (4);

f) v oblasti spravedlnosti, svobody a bezpecnosti:

— rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 22. prosince 1994 o osvéd-
Ceni pro prevazeni omamnych a psychotropnich latek podle
¢lanku 75 (SCH/Com-ex (94) 28 rev.) (%);

g) v oblasti zivotniho prostiedi:

— rozhodnuti Rady 97/602/ES ze dne 22. Cervence 1997 o seznamu

podle ¢l. 3 odst. 1 druhého pododstavce natizeni (EHS)
. 3254/91 a podle €l. 1 odst. 1 pism. a) nafizeni Komise (ES)
. 35/97 (%);

O O

h) v oblasti celni unie:

— rozhodnuti Rady 2001/822/ES ze dne 27. listopadu 2001 o pfidru-
zeni zamorskych zemi a zemi k Evropskému spolecenstvi (,,roz-
hodnuti o pfidruzeni zamoii®) (7);

i) v oblasti zahrani¢ni, bezpecnostni a obranné politiky:

— rozhodnuti Rady 2011/292/EU ze dne 31. bfezna 2011 o bezpec-
nostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (?).

() UF. vést. L 262, 22.9.2006, s. 1.
@) Ut. vést. L 41, 15.2.2008, s. 15.
() Uk. vést. L 204, 5.8.2010, s. 1.
() Uk. vést. L 168, 6.7.1996, s. 4.

() Uk vést. L 239, 22.9.2000, s. 463.
(©) Ut. vést. L 242, 4.9.1997, s. 64.

() Uk vést. L 314, 30.11.2001, s. 1.
() Ut vést. L 141, 27.5.2011, s. 17.
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Clanek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost s vyhradou vstupu a dnem vstupu
smlouvy o pristoupeni Chorvatska v platnost.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.
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PRILOHA

VOLNY POHYB ZBOZi

MOTOROVA VOZIDLA

V piiloze IV natizeni (ES) ¢. 78/2009 se v bodu 1.1 dopliiuje tento udaj:

,— 25 pro Chorvatsko®.

KLASIFIKACE, OZNACOVANI A BALENI — LATKY A SMESI

Naftizeni (ES) ¢. 1272/2008 se méni takto:

1) Cast 1 prilohy III se méni takto:

a) tabulka 1.1 se méni takto:

Koéd H200: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

,»HR

Nestabilni eksplozivi®

Kod H201: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tidaj:

»HR

Eksplozivno; opasnost od eksplozije ogromnih
razmjera.*

Koéd H202: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Eksplozivno; velika opasnost od rasprskavanja.*

Koéd H203: Za udaj v irStiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Eksplozivno; opasnost od vatre, udarnog vala ili
rasprskavanja.*

Kod H204: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Opasnost od vatre ili rasprskavanja.*

Kod H205: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento idaj:

»HR

U vatri moze izazvati eksploziju ogromnih razm-
jera.”

Koéd H220: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Vrlo lako zapaljivi plin.*
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Kod H221: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Zapaljivi plin.*

Koéd H222: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tidaj:

»HR Vrlo lako zapaljivi aerosol.”

Koéd H223: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Zapaljivi aerosol.”

Koéd H224: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

<

»HR Vrlo lako zapaljiva tekuéina i para.’

Kod H225: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tidaj:

»HR Lako zapaljiva tekucina i para.”

Kod H226: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento daj:

»HR Zapaljiva tekuéina i para.”

Kod H228: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tidaj:

»HR Zapaljiva krutina.*

Kod H240: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento daj:

HR Zagrijavanje moze uzrokovati eksploziju.*

2

Kod H241: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento daj:

HR Zagrijavanje moze uzrokovati pozar ili eksplozi-
s

”

Kod H242: Za tudaj v irstiné (GA) se vklada tento idaj:

HR Zagrijavanje moze uzrokovati pozar.“

”

Kod H250: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento idaj:

»HR Samozapaljivo u dodiru sa zrakom.*
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b)

Kod H251: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Samozagrijavanje; moze se zapaliti.”

Kod H252: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Samozagrijavanje u velikim koli¢inama; moze se
zapaliti.*

Kod H260: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento idaj:

»HR U dodiru s vodom oslobada zapaljive plinove koji
se mogu spontano zapaliti.”

Kod H261: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR U dodiru s vodom oslobada zapaljive plinove.*

Kod H270: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tidaj:

»HR Moze uzrokovati ili pojacati pozar; oksidans.*

Koéd H271: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

,.HR Moze uzrokovati pozar ili eksploziju; jaki oksi-
dans.*

Kod H272: Za tudaj v irstiné (GA) se vklada tento idaj:

LHR Moze pojacati pozar; oksidans.*

Koéd H280: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Sadrzi stlaceni plin; zagrijavanje moze uzrokovati
eksploziju.*

Kod H281: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento daj:

»HR Sadrzi pothladeni, ukapljeni plin; moze uzrokovati
kriogene opekline ili ozljede.“

Kod H290: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Moze nagrizati metale.”

tabulka 1.2 se méni takto:

Kod H300: Za tdaj v irStiné (GA) se vklada tento tidaj:

»HR Smrtonosno ako se proguta.*
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Kod H301: Za udaj v irStiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Otrovno ako se proguta.*

Kod H302: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tidaj:

»HR Stetno ako se proguta.”

Kod H304: Za tudaj v irstiné (GA) se vklada tento daj:

»HR Moze biti smrtonosno ako se proguta i ude u disni
sustav.*

Koéd H310: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tidaj:

»HR Smrtonosno u dodiru s kozom.*

Kod H311: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento idaj:

,,HR Otrovno u dodiru s kozom.*

Kod H312: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Stetno u dodiru s kozom.“

Koéd H314: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Uzrokuje teSke opekline koze i ozljede oka.*

Kod H315: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Nadrazuje kozu.

Koéd H317: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Moze izazvati alergijsku reakciju na kozi.”

Kod H318: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento daj:

»HR Uzrokuje teske ozljede oka.*

Kod H319: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Uzrokuje jako nadrazivanje oka.*

Kod H330: Za tdaj v irStiné (GA) se vklada tento tidaj:

»HR Smrtonosno ako se udiSe.*
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Kod H331: Za udaj v irStiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Otrovno ako se udiSe.”

Koéd H332: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Stetno ako se udige.«

Kod H334: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Ako se udiSe moze izazvati simptome alergije ili
astme ili poteskoce s disanjem.

Kod H335: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento daj:

»HR

Moze nadraziti diSni sustav.*

Kod H336: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Moze izazvati pospanost ili vrtoglavicu.*

Kod H340: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Moze izazvati genetska oStecenja <navesti nacin
izloZenosti ako je nedvojbeno dokazano da niti
jedan drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje takvu
opasnost>.*

Kod H341: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento idaj:

»HR

Sumnja na moguca genetska oSteCenja <navesti
nacin izlozenosti ako je nedvojbeno dokazano da
niti jedan drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje
takvu opasnost>.

Kod H350: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento idaj:

»HR

Moze uzrokovati rak <navesti nacin izlozenosti
ako je nedvojbeno dokazano da niti jedan drugi
nacin izloZenosti ne uzrokuje takvu opasnost>.*

Koéd H351: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tidaj:

»HR

Sumnja na moguée uzrokovanje raka <navesti
nacin izlozenosti ako je nedvojbeno dokazano da
niti jedan drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje
takvu opasnost>.

Kod H360: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento idaj:

»HR

Moze Stetno djelovati na plodnost ili naskoditi
nerodenom djetetu <navesti konkretan ucinak ako
je poznat > <navesti nacin izloZenosti ako je
nedvojbeno dokazano da niti jedan drugi nacin
izloZenosti ne uzrokuje takvu opasnost>."




02013R0517 — CS — 20.02.2019 — 005.001 — 19

Kod H361: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Sumnja na moguce Stetno djelovanje na plodnost
ili moguénost Stetnog djelovanja na nerodeno
dijete <navesti konkretan ucinak ako je poznat >
<navesti nacin izloZenosti ako je nedvojbeno
dokazano da niti jedan drugi nacin izloZenosti
ne uzrokuje takvu opasnost>.

Kod H362: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Moze Stetno djelovati na djecu koja se hrane
maj¢inim mlijekom.*

Koéd H370: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tidaj:

»HR Uzrokuje oStecenje organa <ili navesti sve organe
na koje djeluje ako je poznato> <navesti nacin
izloZzenosti ako je nedvojbeno dokazano da niti
jedan drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje takvu
opasnost>.*

Kod H371: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tidaj:

»HR Moze uzrokovati oSteéenje organa <ili navesti sve
organe na koje djeluje ako je poznato> <navesti
nacin izlozenosti ako je nedvojbeno dokazano da
niti jedan drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje
takvu opasnost>.

Koéd H372: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Uzrokuje oSteCenje organa <ili navesti sve organe
na koje djeluje ako je poznato> tijekom produljene
ili ponavljane izlozenosti <navesti nacin izloze-
nosti ako je nedvojbeno dokazano da niti jedan
drugi nacin izlozenosti ne uzrokuje takvu opas-
nost>.*

Kod H373: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento daj:

»HR Moze uzrokovati oSte¢enje organa <ili navesti sve
organe na koje djeluje ako je poznato> tijekom
produljene ili ponavljane izlozenosti <navesti
nacin izlozenosti ako je nedvojbeno dokazano da
niti jedan drugi nacin izlozenosti ne uzrokuje
takvu opasnost>.

Kombinované kody oznacujici nebezpecnost H300+H310: Za tdaj
v ir§tin¢ (GA) se vklada tento daj:

»HR Smrtonosno ako se proguta ili u dodiru s kozom.*
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Kombinované kody oznacujici nebezpec¢nost H300+H330: Za udaj
v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Smrtonosno ako se proguta ili ako se udiSe.”

Kombinované kody oznacujici nebezpecnost H310+H330: Za tudaj
v ir§tiné (GA) se vklada tento daj:

,»HR Smrtonosno u dodiru s kozom ili ako se udise.”

Kombinované kody oznacujici nebezpecnost H300+H310+330: Za
udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

,,HR Smrtonosno ako se proguta, u dodiru s kozom ili
ako se udise.”

Kombinované kody oznacujici nebezpecnost H301+H311: Za tudaj
v irStiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Otrovno ako se proguta ili u dodiru s kozom.*

Kombinované kody oznacujici nebezpecnost H301+H331: Za tudaj
v ir§tiné (GA) se vklada tento daj:

»HR Otrovno ako se proguta ili ako se udise.”

Kombinované kody oznacujici nebezpecnost H311+H331: Za tudaj
v ir§tin¢ (GA) se vklada tento daj:

LHR Otrovno u dodiru s kozom ili ako se udiSe.

Kombinované kody oznadujici nebezpeénost H301+H311+4331: Za
udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Otrovno ako se proguta, u dodiru s kozom ili ako
se udise.”

Kombinované kody oznacujici nebezpecnost H302+H312: Za tdaj
v ir§tiné (GA) se vklada tento daj:

LHR | Stetno ako se proguta ili u dodiru s kozom.*

Kombinované kody oznacujici nebezpecnost H302+H332: Za udaj
v ir§tin¢ (GA) se vklada tento daj:

»HR Stetno ako se proguta ili ako se udise.*

Kombinované kody oznacujici nebezpecnost H312+H332: Za tdaj
v irStiné (GA) se vklada tento udaj:

HR Stetno u dodiru s kozom ili ako se udige.

Kombinované kody oznacujici nebezpecnost H302+H312+H332: Za
udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Stetno ako se proguta, u dodiru s kozom ili ako se
udise.”
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c) tabulka 1.3 se méni takto:

Kod H400: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento idaj:

HR

”

Vrlo otrovno za vodeni okolis.*

Kod H410: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento idaj:

»HR

Vrlo otrovno za vodeni okoli§, s dugotrajnim
ucincima.*

Kod H411: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento daj:

»HR

Otrovno za vodeni okoli§ s dugotrajnim ucinci-
ma.*

Kod H412: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento idaj:

,»HR

Stetno za vodeni okoli§ s dugotrajnim u¢incima.*

Koéd H413: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Moze uzrokovati dugotrajne Stetne ucinke na
vodeni okolis.*

Kod H420: Za tdaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Stetno za zdravlje ljudi i okoli§ zbog unitavanja
ozona u vi$oj atmosferi.

2) Cast 2 piilohy III se méni takto:

a) tabulka 2.1 méni takto:

Koéd EUHO01: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Eksplozivno u suhom stanju.*

Koéd EUHO006: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

HR

2

Eksplozivno u dodiru ili bez dodira sa zrakom.

Kod EUHO14: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Burno reagira s vodom.*

Kod EUHO18: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Pri uporabi moze nastati zapaljiva/eksplozivna
smjesa para-zrak.”
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Kod EUHO019: Za tdaj v irsting (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Moze stvarati eksplozivne perokside.*

Kod EUHO044: Za tdaj v irsting (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Opasnost od eksplozije ako se zagrijava u zatvo-
renom prostoru.*

b) tabulka 2.2 se méni takto:

Kod EUH029: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

U dodiru s vodom oslobada otrovni plin.*

Koéd EUHO31: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR

U dodiru s kiselinama oslobada otrovni plin.*

Koéd EUHO032: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR

U dodiru s kiselinama oslobada vrlo otrovni plin.*

Kod EUHO066: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Ponavljano izlaganje moze prouzroditi susenje ili
pucanje koze.”

Kod EUHO070: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Otrovno u dodiru s o¢ima.”

Koéd EUHO71: The following is inserted after the entry GA:

»HR

Nagrizajuce za diSni sustav.*

3) V casti 3 prilohy III se tabulka méni takto:

Kod EUH 201/201A: Za tdaj v irstin¢ (GA) se vklada tento daj:

HR

Sadrzi olovo. Ne smije se koristiti na povrS§inama
koje mogu Zzvakati ili sisati djeca.
Upozorenje! Sadrzi olovo.*

Kod EUH202: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Cianoakrilat. Opasnost. Trenutno lijepi kozu 1 oci.
Cuvati izvan dohvata djece.




02013R0517 — CS — 20.02.2019 — 005.001 — 23

4

=

Kod EUH203: Za tdaj v irsting (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Sadrzi krom (VI). Moze izazvati alergijsku reakci-
ju.CL

Kod EUH204: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

HR

”

Sadrzi izocianate. Moze izazvati alergijsku reakci-
ju.t

Kod EUH205: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

,»HR

Sadrzi epoksidne sastojke. Moze izazvati aler-
gijsku reakciju.*

Kod EUH206: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

HR

Upozorenje! Ne koristiti s drugim proizvodima.
Mogu se osloboditi opasni plinovi (klor).

Kod EUH207: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Upozorenje! Sadrzi kadmij. Tijekom uporabe
stvara se opasni dim. Vidi podatke dostavljene
od proizvodaca. Postupati prema uputama
0 mjerama sigurnosti.*

Kod EUH208: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Sadrzi <naziv tvari koja dovodi do preosjetljivos-
ti>. Moze izazvati alergijsku reakciju.”

Kod EUH 209/209A:

Za 0daj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

HR

2

Pri uporabi moze postati lako zapaljivo.
Pri uporabi moze postati zapaljivo.*

Kod EUH210: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Sigurnosno-tehnicki list dostupan na zahtjev.*

Kod EUH401: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Da bi se izbjegli rizici za zdravlje ljudi i okolis,
treba se pridrzavati uputa za uporabu.*

Cast 2 piilohy IV se méni takto:

a) tabulka 1.1 méni takto:
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b

=

Kod P101: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Ako je potrebna lije¢nicka pomo¢ pokazati
spremnik ili naljepnicu.

Koéd P102: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

LHR Cuvati izvan dohvata djece.“

Koéd P103: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Prije uporabe procitati naljepnicu.*

tabulka 1.2 se méni takto:

Kod P201: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Prije uporabe pribaviti posebne upute.*

Kod P202: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Ne rukovati prije upoznavanja i razumijevanja
sigurnosnih mjera predostroznosti.*

Kod P210: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Cuvati  odvojeno od topline/iskre/otvorenog
plamena/vrué¢ih povrSina. — Ne pusiti.*

Kod P211: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

,.HR Ne prskati u otvoreni plamen ili drugi izvor
paljenja.”

Kod P220: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR Cuvati/skladistiti odvojeno od odjece/.../zapaljivih
materijala.*

Kod P221: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR Poduzeti sve mjere opreza za sprjecavanje mije-
Sanja sa zapaljivim ...*

Kod P222: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR Sprijeciti dodir sa zrakom.*
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Kod P223: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Sprijeciti svaki dodir s vodom zbog burne reakcije
1 moguceg zapaljenja.

Koéd P230: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

«

Cuvati navlazeno s ...

Koéd P231: Za 0daj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Rukovati u inertnom plinu.*

Koéd P232: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Zastititi od vlage.*

Koéd P233: Za 0daj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Cuvati u dobro zatvorenom spremniku.*

Kod P234: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Cuvati samo u originalnom spremniku.“

Kod P235: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Odrzavati hladnim.*

Kod P240: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Uzemljiti/ucvrstiti spremnik i opremu za prihvat
kemikalije.*

Kod P241: Za 0daj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Rabiti elektricnu/ventilacijsku/rasvjetnu/.../
opremu koja nece izazvati eksploziju.*

Kod P242: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Rabiti samo neiskrec¢i alat.*

Kod P243: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Poduzeti mjere protiv pojave statiCkog elektricite-
ta.*
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Kod P244: Za ndaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Sprijeciti dodir redukcijskih ventila s masti
i uljem.”

Kod P250: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Ne izlagati mrvljenju/udarcimay/.../trenju.*

Kod P251: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Posuda je pod tlakom: ne busiti, niti paliti ¢ak niti
nakon uporabe.*

Kod P260: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR Ne udisati prasinu/dim/plin/maglu/pare/aerosol.

Kod P261: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Izbjegavati udisanje prasine/dima/plina/magle/pare/
aerosola.”

Kod P262: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Sprijeciti dodir s o¢ima, kozom ili odje¢om.*

Kod P263: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Izbjegavati dodir tijekom trudnoce/dojenja.*

Kod P264: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Nakon uporabe temeljito oprati ...«

Kod P270: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Pri rukovanju proizvodom ne jesti, piti niti pusiti.*

Kod P271: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

LHR Rabiti samo na otvorenom ili u dobro prozra-
¢enom prostoru.*

Koéd P272: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Zagadena radna odjeca ne smije se iznositi izvan
radnog prostora.*




02013R0517 — CS — 20.02.2019 — 005.001 — 27

Kod P273: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Izbjegavati ispustanje u okolis.

Kod P280: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

,,HR Nositi zastitne rukavice/zastitno odijelo/zastitu za
oCi/zastitu za lice.”

Kod P281: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Nositi propisanu osobnu zastitnu opremu.*

Kod P282: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Nositi zastitne rukavice za hladnoéu/zastitu za lice/
zaStitu za o¢i.”

Kod P283: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR Nositi otpornu na vatru/nezapaljivu odjecu.”

Kod P284: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

,»HR Nositi sredstva za zastitu diSnog sustava.®

Kod P285: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR U slucaju nedovoljnog prozraCivanja nositi sred-
stva za za$titu diSnog sustava.”

Kombinované kody P231+P232: Za udaj v irSting (GA) se vklada
tento udaj:

»HR Rukovati u inertnom plinu. Zastititi od vlage.*

Kombinované kody P235+P410: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento daj:

»HR Odrzavati hladnim. Zastititi od suncevog svjetla.”

tabulka 1.3 se méni takto:

Kod P301: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR AKO SE PROGUTA:*

Kod P302: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

JHR | U SLUCAJU DODIRA S KOZOM:“
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Kod P303: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

LHR | U SLUCAJU DODIRA S KOZOM (ili kosom):*

Kod P304: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

LHR | AKO SE UDISE:“

Kod P305: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

LHR | U SLUCAJU DODIRA S OCIMA:*

Koéd P306: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

LHR | U SLUCAJU DODIRA S ODJECOM:*

Koéd P307: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

JHR | U SLUCAJU izlozenosti:*

Kod P308: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

,,HR U SLUCAJU izloZenosti ili sumnje na izlozenost:*

Kod P309: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR U SLUCAJU izlozenosti ili zdravstvenih tegoba:*

Kod P310: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

,,HR Odmah nazvati CENTAR ZA KONTROLU
OTROVANIJA ili lije¢nika.*

Kod P311: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTRO-
VANIJA ili lije¢nika.”

Koéd P312: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR U slucaju zdravstvenih tegoba nazvati CENTAR
ZA KONTROLU OTROVANIJA ili lijecnika.*

Kod P313: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Zatraziti savjet/pomo¢ lijecnika.*
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Kod P314: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

U slucaju zdravstvenih tegoba zatraziti savjet/
pomo¢ lijecnika.*

Kod P315: Za 0daj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Hitno zatraziti savjet/pomo¢ lijecnika.*

Koéd P320: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Hitno je potrebna posebna lije¢nicka obrada (vidi
. na ovoj naljepnici).

Koéd P321: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Potrebna je posebna lijecnicka obrada (vidi ... na
ovoj naljepnici).*

Kod P322: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR

Potrebne su posebne mjere (vidi ... na ovoj
naljepnici).

Kod P330: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Isprati usta.

Kod P331: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR

NE izazivati povracanje.*

Kod P332: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR

U slu¢aju nadrazaja koze:*

Kod P333: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR

U sluc¢aju nadrazaja ili osipa na kozi:*

Kod P334: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR

3

Uroniti u hladnu vodu/omotati vlaznim zavojem.*

Kod P335: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR

Izmesti zaostale Cestice s koze.”
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Kod P336: Za udaj v irtiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Zamrznute dijelove odmrznuti mlakom vodom. Ne
trljati oSteCeno mjesto.*

Kod P337: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Ako nadrazaj oka ne prestaje:*

Kod P338: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Ukloniti kontaktne le¢e ukoliko ih nosite i ako se
one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje.”

Kod P340: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Premjestiti unesre¢enog na svjezi zrak, umiriti ga
i postaviti u polozaj koji olakSava disanje.“

Kod P341: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR U slucaju otezanog disanja premjestiti unesre¢enog
na svjezi zrak, umiriti ga i postaviti u polozaj koji
olaksava disanje.*

Kod P342: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

,»HR Pri otezanom disanju:*

Kod P350: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Njezno oprati velikom koli¢inom sapuna i vode.*

Kod P351: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Oprezno ispirati vodom nekoliko minuta.*

Kod P352: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Oprati velikom koli¢inom sapuna i vode.*

Kod P353: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Isprati kozu vodom/tusiranjem.*

Kod P360: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Odmah isprati zagadenu odjec¢u i kozu velikom
koli¢inom vode prije uklanjanja odjece.*
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Kod P361: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Odmah ukloniti/skinuti svu zagadenu odjecu.”

Koéd P362: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Skinuti zagadenu odjecu i oprati prije ponovne
uporabe.*

Kod P363: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Oprati zagadenu odjecu prije ponovne uporabe.*

Kod P370: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR U slucaju pozara:*

Koéd P371: Za 0daj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR U slucaju velikog pozara i velikih koli¢ina:*

Koéd P372: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Opasnost od eksplozije u slucaju pozara.“

Kod P373: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

,»HR NE gasiti vatru kada plamen moze zahvatiti
eksplozive.*

Kod P374: Za udaj v irstine (GA) se vklada tento udaj:

»HR Gasiti vatru uz odgovaraju¢i oprez s primjerene
udaljenosti.*

Koéd P375: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Gasiti s vece udaljenosti zbog opasnosti od
eksplozije.”

Kod P376: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Ako je sigurno, zaustaviti istjecanje.”

Kod P377: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Pozar zbog istjecanja plina:
ne gasiti ako nije moguce sa sigurnoséu zaustaviti
istjecanje.”
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Kod P378: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Za gaSenje rabiti ...

Kod P380: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Evakuirati podrucje.*

Kod P381: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Ukloniti sve izvore paljenja ukoliko je to moguce
sigurno uciniti.*

Kod P390: Za udaj v irstin¢ (GA) se vklada tento udaj:

»HR Apsorbirati proliveno kako bi se sprijecila materi-
jalna Steta.”

Koéd P391: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Sakupiti proliveno/rasuto.*

Kombinované kody P301+P310: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento daj:

»HR AKO SE PROGUTA: ODMAH NAZVATI
CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA ILI
LIJEENIKA . .*

Kombinované kody P301+P312: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento udaj:

,,HR AKO SE PROGUTA: u slucaju zdravstvenih
tegoba nazvati CENTAR ZA KONTROLU
OTROVANIJA ili lije¢nika.*

Kombinované kody P301+P330+P331: Za udaj v irstin¢ (GA) se
vklada tento daj:

»HR AKO SE PROGUTA: ISPRATI USTA. NE
1ZAZIVATI POVRAZAZANJE.“

Kombinované kody P302+P334: Za udaj v irStingé (GA) se vklada
tento udaj:

JHR | U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: uroniti
u hladnu vodu/omotati vlaznim zavojem.*

Kombinované kody P302+P350: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento daj:

LHR | U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: njezno oprati
velikom koli¢inom sapuna i vode.*
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Kombinované kody P302+P352: Za udaj v irstiné (GA) se vklada
tento Udaj:

JHR | U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: oprati
velikom koli¢inom sapuna i vode.*

Kombinované kody P303+P361+P353: Za udaj v irstin¢ (GA) se
vklada tento tdaj:

LHR | U SLUCAJU DODIRA S KOZOM (ili kosom):
odmah ukloniti/skinuti svu zagadenu odjecu.
Isprati kozu vodom/tusiranjem.*

Kombinované kody P304+P340: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento udaj:

»HR AKO SE UDISE: premjestiti unesre¢enog na
svjezi zrak, umiriti ga i postaviti u polozaj koji
olaksava disanje.*

Kombinované kody P304+P341: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento Udaj:

»HR AKO SE UDISE: u sluéaju otezanog disanja
premjestiti unesre¢enog na svjezi zrak, umiriti ga
i postaviti u polozaj koji olaksava disanje.*

Kombinované kody P305+P351+P338: Za udaj v irstiné (GA) se
vklada tento tdaj:

»HR U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: OPREZNO
ISPIRATI VODOM NEKOLIKO MINUTA.
UKLONITI KONTAKTNE LECE UKOLIKO IH
NOSITE I AKO SE ONE LAKO UKLANJAJU.
NASTAVITI ISPIRANJE.*

Kombinované kody P306+P360: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento udaj:

LHR | U SLUCAJU DODIRA S ODJECOM: odmah
isprati zagadenu odjecu i kozu velikom koli¢inom
vode prije uklanjanja odjece.

Kombinované kody P307+P311: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento Udaj:

JHR | U SLUCAJU izloZenosti: nazvati CENTAR ZA
KONTROLU OTROVANIJA ili lije¢nika.«

Kombinované kody P308+P313: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento daj:

LHR U SLUCAIJU izloZenosti ili sumnje na izlozenost:
zatraziti savjet/pomo¢ lije¢nika.

Kombinované kody P309+P311: Za udaj v irStingé (GA) se vklada
tento udaj:

,,HR U SLUCAJU izlozenosti ili zdravstvenih tegoba:
nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTRO-
VANIJA ili lije¢nika.*
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Kombinované kody P332+P313: Za udaj v irStiné (GA) se vklada

tento Udaj:

»HR

U sluaju nadrazaja koze: zatraziti savjet/pomoc
lije¢nika.*

Kombinované kody P333+P313: Za udaj v irStiné (GA) se vklada

tento udaj:

»HR

U slucaju nadrazaja ili osipa na kozi: zatraziti
savjet/pomo¢ lijecnika.*

Kombinované kody P335+P334: Za udaj v irStiné (GA) se vklada

tento udaj:

»HR

Izmesti zaostale Cestice s koze. Uroniti u hladnu
vodu/omotati vlaznim zavojem."

Kombinované kody P337+P313: Za udaj v irStiné (GA) se vklada

tento Udaj:

,HR

Ako nadrazaj oka ne prestaje: zatraziti savjet/
pomo¢ lije¢nika.*

Kombinované kody P342+P311: Za udaj v irStingé (GA) se vklada

tento daj:

»HR

Pri otezanom disanju: nazvati CENTAR ZA
KONTROLU OTROVANIJA ili lije¢nika.”

Kombinované kody P370+P376: Za udaj v irstiné (GA) se vklada

tento daj:

HR

”

U slucaju pozara: ako je sigurno, zaustaviti istje-
canje.”

Kombinované kody P370+P378: Za udaj v irStiné (GA) se vklada

tento udaj:

»HR

U slucaju pozara: za gaSenje rabiti ...«

Kombinované kody P370+P380: Za udaj v irStiné (GA) se vklada

tento Udaj:

»HR

U sluéaju pozara: evakuirati podruéje.

Kombinované kody P370+P380+P375: Za udaj v irstiné (GA) se

vklada tento udaj:

»HR

U sluCaju pozara: evakuirati podrucje. Gasiti
s vece udaljenosti zbog opasnosti od eksplozije.”

Kombinované kody P371+P380+P375: Za udaj v irstin¢ (GA) se

vklada tento tdaj:

»HR

U slucaju velikog pozara i velikih koli¢ina: evaku-
irati podrucje. Gasiti s vece udaljenosti zbog opas-
nosti od eksplozije.




02013R0517 — CS — 20.02.2019 — 005.001 — 35

d) tabulka 1.4 se méni takto:

Koéd P401: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Skladistiti ...*

Kod P402: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Skladistiti na suhom mjestu.”

Kod P403: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Skladistiti na dobro prozracenom mjestu.*

Kod P404: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

HR Skladistiti u zatvorenom spremniku.*

Kod P405: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

LHR Skladistiti pod kljuéem.*

Kod P406: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Skladistiti u spremniku otpornom na nagrizanje/...
spremniku s otpornom unutarnjom oblogom.*

Koéd P407: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento Gdaj:

»HR Osigurati razmak izmedu polica/paleta.”

Kod P410: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Zastititi od suncevog svjetla.”

Kod P411: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

»HR Skladistiti na temperaturi koja ne prelazi ...°C/
...OF.4§

Koéd P412: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Ne izlagati temperaturi visoj od 50 °C/122 °F.

Kod P413: Za 0daj v irstiné (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Skladistiti koli¢ine veée od ... kg/ ... lbs na
temperaturi koja ne prelazi ... °C/... °F.“
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Kod P420: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento tdaj:

»HR Skladistiti odvojeno od drugih materijala.*

Kod P422: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

13

,,HR Skladistiti uz ove uvjete: ...

Kombinované kody P402+P404: Za udaj v irstiné (GA) se vklada
tento Udaj:

»HR Skladistiti na suhom mjestu. Skladistiti u zatvo-
renom spremniku.*

Kombinované kody P403+P233: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento daj:

»HR Skladiititi na dobro prozratenom mjestu. Cuvati
u dobro zatvorenom spremniku.*

Kombinované kody P403+P235: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento daj:

»HR Skladistiti na dobro prozratenom mjestu. Odrza-
vati hladnim.*

Kombinované kody P410+P403: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento udaj:

»HR Zastititi od suncevog svjetla. Skladistiti na dobro
prozracenom mjestu.*

Kombinované kody P410+P412: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento udaj:

»HR Zastititi od suncevog svjetla. Ne izlagati tempera-
turi vioj od 50 °C/122 °F.“

Kombinované kody P411+P235: Za udaj v irStiné (GA) se vklada
tento daj:

»HR Skladistiti na temperaturi koja ne prelazi ... °C/...
°F. Odrzavati hladnim.*

tabulka 1.5 se méni takto:

Kod P501: Za udaj v irstiné (GA) se vklada tento udaj:

«

»HR Odloziti sadrzaj/spremnik u/na ...

Kod P502: Za udaj v irsting (GA) se vklada tento udaj:

»HR Pogledajte proizvodaca / dobavljaca zatraziti
podatke o recikliranju / preradi.*
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C. TEXTIL A OBUV

V piiloze III natizeni (EU) ¢. 1007/2011 se za tdaje ve francouzstiné vklada
nova odrazka, ktera zni:

e

,— chorvatsky: ,,runska vuna“*.

D. CHEMICKE LATKY — REACH

V ¢l. 3 bodé 20 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 se pismena b) a c) nahrazuji
timto:

,b) byla alespon jednou béhem patnacti let pfed vstupem tohoto nafizeni
v platnost vyrobena ve SpoleCenstvi nebo v zemich, které pfistoupily
k Evropské unii dne 1. ledna 1995, dne 1. kvétna 2004, dne 1. ledna
2007 nebo dne 1. cervence 2013, ale nebyla vyrobcem nebo dovozcem
uvedena na trh, za pfedpokladu, ze to vyrobce nebo dovozce muze
dolozit;

c) byla uvedena na trh ve Spolecenstvi nebo v zemich, které pristoupily
k Evropské unii dne 1. ledna 1995, dne 1. kvétna 2004, dne 1. ledna
2007 nebo dne 1. Cervence 2013, vyrobcem nebo dovozcem pred
vstupem tohoto nafizeni v platnost a byla povazovana za ozndmenou
latku v souladu s ¢l. 8 odst. 1 prvni odrazkou smérnice 67/548/EHS ve
znéni uvedeného odstavce vyplyvajicim ze zmény provedené smérnici
79/831/EHS, nespliuje vSak definici polymeru stanovenou v tomto nafi-
zeni, za piedpokladu, Ze to vyrobce nebo dovozce mize dolozit, véetné
diikazu, ze latka byla uvedena na trh vyrobcem nebo dovozcem mezi
18. zafim 1981 a 31. fijnem 1993 vcetné;™.

2. VOLNY POHYB OSOB
Natizeni (ES) ¢. 883/2004 se méni takto:

a) V casti I prilohy I se za udaje pro FRANCII vkladaji tyto Gdaje:

»~CHORVATSKO
Docasné zalohy vyplacené stiedisky socialni pomoci na zakladé povin-

nosti poskytovat doc¢asnou podporu podle zékona o rodiné¢ (OG 116/06,
v pozménéném znéni)*.

b

~

V casti I prilohy Ise za Gdaje pro FRANCII vkladaji tyto tdaje:

,.CHORVATSKO

Jednorazovy ptispévek pii narozeni ditéte podle zakona o davkach
v matefstvi a rodi¢ovstvi (OG 85/08, v pozménéném znéni)

Jednorazovy ptispévek pii osvojeni ditéte podle zakona o davkach
v matefstvi a rodi¢ovstvi (OG 85/08, v pozménéném znéni)

Jednorazovy prispévek pfi narozeni €i osvojeni ditéte stanoveny piedpisy
o mistni a regionalni samospravé podle Clanku 59 zidkona o davkach
v matefstvi a rodi¢ovstvi (OG 85/08, v pozménéném znéni)*.

c) V priloze 11 se vkladaji tyto tdaje:

i) za idaje pro BULHARSKO — NEMECKO:
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»BULHARSKO — CHORVATSKO:

Ustanoveni ¢l. 35 odst. 3 umluvy o socialnim zabezpeceni ze dne
14. Cervence 2003 (zapocet dob pojisténi ziskanych do 31. prosince
1957 na naklady smluvniho statu, v némz pojisténa osoba méla dne
31. prosince 1957 bydlisté).,

ii) za tdaje pro NEMECKO — FRANCII:

L,NEMECKO — CHORVATSKO

Ustanoveni ¢lanku 41 umluvy o socialnim zabezpeceni ze dne
24. listopadu 1997 (vytizeni naroku ziskanych do 1. ledna 1956
v rdmci systému socidlniho zabezpeceni druhého smluvniho statu);
pouzitelnost tohoto ustanoveni ziistava omezena na osoby, na které se
vztahuje.”,

iii) za tdaje pro SPANELSKO — PORTUGALSKO:

,CHORVATSKO — ITALIE

a) Dohoda mezi Jugoslavii a Italii o upravé vzajemnych zavazki
v oblasti socidlniho zabezpeceni s odkazem na odstavec 7 piilohy
XIV mirové smlouvy, uzaviena vyménou not dne 5. unora 1959
(zapocet dob pojisténi ziskanych do 18. prosince 1954); pouzitel-
nost zlistdva omezena na osoby, na které se vztahuje uvedena
dohoda.

b) Ustanoveni ¢l. 44 odst. 3 tmluvy o socialnim zabezpeceni mezi
Chorvatskou republikou a Italskou republikou ze dne 27. Cervna
1997 tykajici se byvalé zony B Svobodného uzemi Terst (zapocet
dob pojisténi ziskanych do 5. fijna 1956); pouzitelnost tohoto
ustanoveni zlstava omezena na osoby, na které se vztahuje tato
umluva.

CHORVATSKO — MADARSKO

Ustanoveni ¢l. 43 odst. 6 umluvy o socialnim zabezpeceni ze dne
8. unora 2005 (zapocet dob pojisténi ziskanych do 29. kvétna 1956
na naklady smluvniho statu, v némz méla pojisténa osoba dne
29. kvétna 1956 bydliste).

CHORVATSKO — RAKOUSKO

Clanek 35 umluvy o socidlnim zabezpeeni ze dne 16. ledna 1997
(zapocet dob pojisténi ziskanych do 1. ledna 1956); pouzitelnost
tohoto ustanoveni zlistiva omezena na osoby, na které se vztahuje.

CHORVATSKO — SLOVINSKO

a) Ustanoveni ¢l. 35 odst. 3 dohody o socialnim zabezpeceni ze dne
28. dubna 1997 (uznani dob, na né€z se podle pravnich piedpisi
byvalého spoleéného statu vztahuje prémie).

b) Ustanoveni ¢lankd 36 a 37 dohody o socidlnim zabezpeceni ze
dne 28. dubna 1997 (davky ziskané do 8. fijna 1991 zistavaji
zavazkem smluvniho statu, ktery je poskytl; pokud jde o doby
pojisténi ziskané ve druhém smluvnim staté do 31. ledna 1998,
duchody piiznané v obdobi od 8. fijna 1991 do 1. tinora 1998, coz
je datum vstupu uvedené dohody v platnost, podléhaji ptepoctu).“

d) V piiloze III se za udaj pro SPANELSKO vklada tento tdaj:

»CHORVATSKO*.
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e) V piiloze VI se za tudaje pro RECKO vkladaji nasledujici tidaje:

,.CHORVATSKO

a) Invalidni dichod v disledku pracovniho trazu nebo nemoci z povolani
podle ¢l. 52 odst. 5 zdkona o dichodovém pojisténi (OG 102/98,
v pozménéném znéni).

b) Prispévek pfiznany na zéklad¢ fyzické ujmy podle ¢lanku 56 zakona
o diichodovém pojisténi (OG 102/98, v pozménéném znéni).*

f) 'V casti 2 prilohy VIII se za udaje pro FRANCII vkladaji tyto tdaje:

»~CHORVATSKO

Dichody ze systému povinného pojisténi vychazejici z kapitalizovanych
uspor osob podle zakona o povinnych a dobrovolnych penzijnich fondech
(OG 49/99, v pozménéném znéni) a zakona o penzijnich pojistovnach
a vyplatach dichodid zalozenych na individualnich kapitalizovanych
usporach (OG 106/99, v pozménéném znéni), s vyjimkou piipadi stano-
venych v ¢lancich 47 a 48 zakona o povinnych a dobrovolnych penzij-
nich fondech (invalidni dichody na zakladé celkové pracovni neschop-
nosti a pozistalostni dichody).*

3. PRAVO OBCHODNICH SPOLECNOSTI
Nafizeni (ES) ¢. 2157/2001 se méni takto:

a) V piiloze I se za udaj pro FRANCII vklada tento idaj:

,.CHORVATSKO:

dionicko drustvo®.
b) V priloze 1l se za udaje pro FRANCII vkladaji tyto udaje:

,»CHORVATSKO:

dioni¢ko drustvo,

<

drustvo s ograni¢enom odgovornoséu®.

5. ZEMEDELSTVI

1. V pfiloze natizeni (ES) ¢. 834/2007 se pred udaj pro Italii vklada tento
udaj:

»HR: ekoloski®.
2. Priloha Xla nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se méni takto:

a) V tabulce v bodé III.2. A) o obchodnich nazvech pro maso osmimeé-
si¢niho nebo mladsiho skotu kategorie V se za udaj pro Francii vklada
tento daj:

,,Chorvatsko teletina“.

b) V tabulce v bodé II1.2. B) o obchodnich ndzvech pro maso skotu ve
véku vice nez osmi, avsak nejvySe dvanacti mésic kategorie Z se za
tdaj pro Francii vklada tento udaj:

,,Chorvatsko mlada junetina®.
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3. V ¢lanku 10a natizeni (ES) €. 73/2009 se odstavce 3 a 4 nahrazuji timto:

,»3.  Odstavce 1 a 2 se nepouziji na piimé platby poskytované zeme-
délcum v Bulharsku, Chorvatsku, Rumunsku a ve francouzskych zamot-
skych departementech, na Azorach a Madeife, na Kanarskych ostrovech
a ostrovech v Egejském mofi.

4. Odchyln¢ od odstavce 1 musi byt snizeni uvedené v daném odstavci
stanoveno na 0 % pro nové clenské staty s vyjimkou Bulharska, Chor-
vatska a Rumunska.

4. Narizeni (ES) ¢. 1217/2009 se méni takto:
a) V ¢l. 6 odst. 1 se dopliuje nova véta, ktera zni:

,,Chorvatsko ziidi celostatni vybor nejpozdéji do konce Sestého mésice
po dni pfistoupeni.*

b) V priloze I se za udaje pro Francii vkladaji tyto tdaje:

,,Chorvatsko

1. Kontinentalna Hrvatska
2. Jadranska Hrvatska

Po dobu tii let od pfistoupeni vSak muze Chorvatsko tvofit jednu
oblast.

BEZPECNOST POTRAVIN, VETERINARNI A ROSTLINOLEKARSKA
POLITIKA

PRAVNI PREDPISY V OBLASTI BEZPECNOSTI POTRAVIN
1. Oddil I ptilohy II natizeni (ES) ¢. 853/2004 se méni takto:

a) Druhy pododstavec bodu B.6 se nahrazuje timto:

,,V piipadé Clenskych stati se vSak jedna o kody BE, BG, CZ, DK,
DE, EE, GR, ES, FR, HR, IE, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL,
AT, PL, PT, SI, SK, FL RO, SE a UK.*

b) Prvni pododstavec bodu B. 8 se nahrazuje timto:

,Pokud oznaCeni umistuje zafizeni nachdzejici se ve Spolecenstvi,
musi byt oznaceni ovalné a musi obsahovat zkratky CE, EC, EF,
EG, EK, EO, EY, ES, EU, EK, EB, EZ nebo WE.“

2. 0ddil I kapitola III prilohy I nafizeni (ES) ¢. 854/2004 se méni takto:
a) Druhy pododstavec bodu 3 pism. a) se nahrazuje timto:

L,V piipadé Clenskych stati se vSak jedna o kody BE, BG, CZ, DK,
DE, EE, GR, ES, FR, HR, IE, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL,
AT, PL, PT, SI, SK, FI, RO, SE a UK.“

b) Prvni pododstavec bodu 3 pism. ¢) se nahrazuje timto:

,Pokud oznafeni umistuje zafizeni nachazejici se ve Spolecenstvi,
musi byt oznaeni ovalné a musi obsahovat zkratky CE, EC, EF,
EG, EK, EO, EY, ES, EU, EK, EB, EZ nebo WE.“
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3. Priloha I nafizeni (ES) ¢. 882/2004 se nahrazuje timto:

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

L PRILOHA I

UZEMI ZMINENA Vv CL. 2 ODST 15

. Uzemi Belgického kralovstvi

. Uzemi Bulharské republiky

. Uzemi Ceské republiky

. Uzemi Dénského kralovstvi s vyjimkou Faerskych ostrovii a Grénska
. Uzemi Spolkové republiky Némecko

. Uzemi Estonské republiky

. Uzemi Trska

. Uzemi Recké republiky

. Uzemi Spané&lského kralovstvi s vyjimkou Ceuty a Melilly
. Uzemi Francouzské republiky

. Uzemi Chorvatské republiky

. Uzemi Ttalské republiky

. Uzemi Kyperské republiky

. Uzemi Lotysské republiky

. Uzemi Litevské republiky

. Uzemi Lucemburského velkovévodstvi

. Uzemi Mad’arska

. Uzemi Malty

Uzemi Nizozemského krélovstvi v Evropé
Uzemi Rakouské republiky

Uzemi Polské republiky

Uzemi Portugalské republiky

Uzemi Rumunska

Uzemi Republiky Slovinsko

Uzemi Slovenské republiky

Uzemi Finské republiky

Uzemi Svédského kralovstvi

Uzemi Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.
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B. VETERINARNI PREDPISY
1. Nafizeni (ES) ¢. 1760/2000 se méni takto:

a) V ¢l. 4 odst. 1 prvnim pododstavci se za tfeti vétu vklada nova véta,
ktera zni:

,VSechna zvifata v hospodafstvi v Chorvatsku narozena ke dni
pfistoupeni nebo urcena pro obchod uvniti Spolecenstvi po tomto
dni musi byt oznaCena v kazdém uchu u$ni znackou schvalenou
prislusnym organem.*

b) V €L 4 odst. 2 se za paty pododstavec vklada novy pododstavec, ktery
zni:

,Kazdé zvite narozené v Chorvatsku po dni pfistoupeni smi byt
pfemisténo z hospodafstvi, pouze pokud je oznaceno v souladu
s timto ¢lankem.*

c) V €L 6 odst. 1 se za teti pododstavec vklada novy pododstavec, ktery
zni:

,Prislusny organ v Chorvatsku vyda ke dni pfistoupeni pro kazdé
zvife, které musi byt oznaCeno podle ¢lanku 4, pruvodni doklad
béhem 14 dnt od oznameni jeho narozeni, nebo v piipadé zvifat
dovezenych ze tfetich zemi b&éhem 14 dni od oznameni jejich
pieoznaceni dotyénym ¢lenskym statem podle ¢l. 4 odst. 3.

d

N

V ¢lanku 20 se dopliiuje nova véta, ktera zni:
,,Chorvatsko sdéli tento tdaj do tii mésicti ode dne pfistoupeni.*

2. V kapitole A bodu 3 ptilohy X natizeni (ES) €. 999/2001 se do seznamu
za zdznam pro Francii vkladd nova polozka, kterd zni:

,,Chorvatsko: Hrvatski veterinarski institut

Savska cesta 143

10 000 Zagreb*.

3. V casti B oddilu 2 pfilohy II nafizeni (ES) ¢. 998/2003 se zruSuje tento
udaj:

»HR Chorvatsko®.

4. V ¢l. 5 odst. 7 natizeni (ES) ¢. 2160/2003 se dopliuje novy pododstavec,
ktery zni:

,Pro Chorvatsko, pokud datum pfedlozeni narodnich programi pro
tlumeni pro ostatni clenské staty jiz uplynulo, je datem piedlozeni
datum pfistoupeni.*

S. Natizeni (ES) ¢. 21/2004 se méni takto:

a) V¢l 4 odst. 1 a4, ¢l 6odst. 1, ¢l. 7 odst. 3 a ¢l. 8 odst. 1 se slova
,hebo v piipadé Bulharska a Rumunska po datu jejich pfistoupeni*
nahrazuji slovy ,,nebo v pfipadé Bulharska, Rumunska a Chorvatska
po datu jejich pfistoupeni®.

b) V ¢l. 8 odst. 5) se za udaj ,,1. ledna 2008 dopliuje tento udaj:
,nebo v piipadé Chorvatska od data jeho pfistoupeni®.
c) V ¢l 9 odst. 3) se za udaj ,,31. prosince 2009 dopliiuje tento udaj:

,,nebo v piipadé Chorvatska od data jeho pfistoupeni®.
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d) Piiloha se méni takto:

i) v Casti A a &asti B se v poznamce pod Carou (') za udaj pro
Bulharsko vkladaji tyto tdaje:

,,Croatia HR 191¢,

ii) v ¢asti B bodu 1 se doplhuji za tdaj ,,9. Cervence 2005 tato
slova:

»hebo v ptipadé Chorvatska od data jeho pfistoupeni®,

iii) v ¢asti C bodu 2 se doplnuji za udaj ,,1. ledna 2011 tato slova:
,hebo v ptipadé Chorvatska od data jeho pfistoupeni®.

6. V clanku 27 rozhodnuti 2009/470/ES se dopliuje odstavec 12, ktery zni:

»12. U programu, které bude provadét Chorvatsko v prib&hu roku
2013, se nepouzije datum 30. dubna uvedené v odstavci 2, datum 15. zafi
uvedené v odstavci 4 a datum 30. listopadu uvedené v odstavei 5.

ROSTLINOLEKARSKE PREDPISY

1. V ptiloze I rozhodnuti 2003/17/ES se zrusuje udaj pro Chorvatsko.
2. Priloha rozhodnuti 2005/834/ES se méni takto:
a) Zrusuje se udaj pro Chorvatsko.
b) V poznamce pod Carou (*) se zrusuje tento udaj:
,,HR — Chorvatsko,".
3. Rozhodnuti 2006/545/ES se zruSuje.
4. Priloha I rozhodnuti 2008/971/ES se méni takto:
a) Udaj pro Chorvatsko (HR) se zruiuje.
b) V poznamce pod Carou (*) se zrusuje tento udaj:
,,HR — Chorvatsko,*.

DOPRAVNI POLITIKA
VNITROZEMSKA DOPRAVA
Piiloha II nafizeni (EHS) ¢. 1108/70 se méni takto:

a) V oddile ,,A.1. ZELEZNICE — hlavni sit&“ se doplituje tento tdaj:

,»Chorvatska republika

HZ Infrastruktura d.0.0.“.
b) V oddile ,,B. SILNICE® se dopliuji tyto udaje:

,»Chorvatska republika

1. Autoceste
2. Drzavne ceste
3. Zupanijske ceste

4. Lokalne ceste®.
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B. SILNICN{ DOPRAVA
1. Natizeni (EHS) ¢. 3821/85 se méni takto:
a) Oddil IV bod 1 prilohy IB se méni takto:
i) tfeti pododstavec se nahrazuje timto:
taz slova v ostatnich ufednich jazycich Spolecenstvi vyti§téna na
pozadi karty:
BG | KAPTA HA BOJAYA | KOHTPOJIHA KAPTA | KAPTA3A MOHTAX U | KAPTA HA TPEBO3-
HACTPOIKU BAYA
ES | TARJETA DEL CON- | TARJETA DE CON- | TARJETA DEL CEN- | TARJETA DE LA EMP-
DUCTOR TROL TRO DE ENSAYO RESA
CS | KARTA RIDICE KONTROLN{ KARTA KARTA DILNY KARTA PODNIKU
DA | FORERKORT KONTROLKORT VARKSTEDSKORT VIRKSOMHEDSKORT
DE | FAHRERKARTE KONTROLLKARTE WERKSTATTKARTE UNTERNEHMENSKAR-
TE
ET | AUTOJUHI KAART KONTROLLIJA KAART | TOOKOJA KAART TOOANDJA KAART
EL | KAPTA OAHIOY KAPTA EAET'XOY KAPTA KENTPOY | KAPTA EINIXEIPHZHE
AOKIMON
EN | DRIVER CARD CONTROL CARD WORKSHOP CARD COMPANY CARD
FR | CARTE DE CONDUC- | CARTE DE CONTRO- | CARTE D’ATELIER CARTE D’ENTREPRISE
TEUR LEUR
HR | KARTICA VOZACA NADZORNA KARTICA | KARTICA RADIONICE | KARTICA PRIJEVOZNI-
KA
GA | CARTA TIOMANAI CARTA STIURTHA CARTA CEARDLAIN- | CARTA COMHLACHTA
NE
IT CARTA DEL CONDU- | CARTA DI CONTROL- | CARTA DELL’OFFICI- | CARTA DELL' AZIEN-
CENTE LO NA DA
LV | VADITAJA KARTE KONTROLKARTE DARBNICAS KARTE UZNEMUMA KARTE
LT | VAIRUOTOJO  KOR- | KONTROLES KOR- | DIRBTUVES KORTELE | IMONES KORTELE
TELE TELE
HU GEPJARMUVEZETGI ELLENORI KARTYA MUHELYKARTYA UZEMBENTARTOI
KARTYA KARTYA
MT | KARTA TAS-SEW- | KARTA  TAL-KONT- | KARTA TAL-ISTAZZ- | KARTA TAL-KUMPAN-
WIEQ ROLL JON TAT-TESTUIET NIJA
NL | BESTUURDERS CONTROLEKAART WERKPLAATSKAART | BEDRIJFSKAART
KAART
PL | KARTA KIEROWCY KARTA KONTROLNA | KARTA WARSZTATO- | KARTA PRZEDSIEBIO-
WA RSTWA
PT | CARTAO DE CONDU- | CARTAO DE CONTRO- | CARTAO DO CENTRO | CARTAO DE EMPRESA
TOR LO DE ENSAIO
RO | CARTELA CONDUCA- | CARTELA DE CON- | CARTELA  AGENTU- | CARTELA OPERATO-
TORULUI AUTO TROL LUI ECONOMIC | RULUI DE TRANSPORT
AUTORIZAT
SK | KARTA VODICA KONTROLNA KARTA | DIELENSKA KARTA PODNIKOVA KARTA
SL | VOZNIKOVA KARTI- | KONTROLNA KARTI- | KARTICA PREIZ- | KARTICA PODJETJA
CA CA KUSEVALISCA
FI KULJETTAJAKORTTI | VALVONTAKORTTI KORJAAMOKORTTI YRITYSKORTTI
SV | FORARKORT KONTROLLKORT VERKSTADSKORT FORETAGSKORT*
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ii) paty pododstavec se nahrazuje timto:
,rozliSovaci znacku clenského statu vydavajictho kartu, tisténo
inverzné¢ v modrém pravouhlém ctyfuhelniku a obklopeno 12
zlutymi hvézdami; rozliSovaci znacky jsou tyto:
B: Belgie
BG: Bulharsko
CZ: Ceské republika
DK: Dansko
D:  Némecko
EST: Estonsko
GR: Recko
E: Spanélsko
F: Francie

HR: Chorvatsko

IRL: Irsko
I: Italie
CY: Kypr

LV: Lotyssko

LT: Litva

L: Lucembursko
H:  Madarsko

M: Malta

NL: Nizozemsko

A:  Rakousko

PL: Polsko

P: Portugalsko

RO: Rumunsko

SLO: Slovinsko

SK:  Slovensko

FIN: Finsko

S: Svédsko

UK: Spojené kralovstvi.“

b) V oddile I bodu 1 pfilohy II se za tdaj pro Francii vklada tento tdaj:

,,Chorvatsko 25,“.

2. V piiloze 1l nafizeni (ES) & 1071/2009 se poznamka pod arou (')
nahrazuje timto:

(1) Rozlisovaci prvky &lenskych statd: (B) Belgie, (BG) Bulharsko, (CZ)
Ceska republika, (DK) Dansko, (D) Némecko, (EST) Estonsko,
(IRL) Irsko, (GR) Recko, (E) Spanélsko, (F) Francie, (HR) Chorvat-
sko, (I) Italie, (CY) Kypr, (LV) Lotyssko, (LT) Litva, (L) Lucem-
bursko, (H) Mad’arsko, (M) Malta, (NL) Nizozemsko, (A) Rakousko,
(PL) Polsko, (P) Portugalsko, (RO) Rumunsko, (SLO) Slovinsko,
(SK) Slovensko, (FIN) Finsko, (S) Svédsko, (UK) Spojené kralov-
stvi.«
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3. Nafizeni (ES) ¢. 1072/2009 se méni takto:
a) V piiloze 11 se poznamka pod &arou (') nahrazuje timto:

,,(1) Rozlisovaci prvky clenskych stati: (B) Belgie, (BG) Bulharsko,
(CZ) Ceska republika, (DK) Dansko, (D) Némecko, (EST) Eston-
sko, (IRL) Irsko, (GR) Recko, (E) Spanélsko, (F) Francie, (HR)
Chorvatsko, (I) Italie, (CY) Kypr, (LV) Lotyssko, (LT) Litva, (L)
Lucembursko, (H) Mad’arsko, (M) Malta, (NL) Nizozemsko, (A)
Rakousko, (PL) Polsko, (P) Portugalsko, (RO) Rumunsko, (SLO)
Slovinsko, (SK) Slovensko, (FIN) Finsko, (S) Svédsko, (UK)
Spojené kralovstvi.*

b) V piiloze 111 se pozndmka pod &arou (') nahrazuje timto:

(") Rozlisovaci prvky Elenskych stati: (B) Belgie, (BG) Bulharsko,
(CZ) Ceska republika, (DK) Dansko, (D) Némecko, (EST) Eston-
sko, (IRL) Irsko, (GR) Recko, (E) Spanélsko, (F) Francie, (HR)
Chorvatsko, (I) Italie, (CY) Kypr, (LV) Lotyssko, (LT) Litva, (L)
Lucembursko, (H) Mad’arsko, (M) Malta, (NL) Nizozemsko, (A)
Rakousko, (PL) Polsko, (P) Portugalsko, (RO) Rumunsko, (SLO)
Slovinsko, (SK) Slovensko, (FIN) Finsko, (S) Svédsko, (UK)
Spojené kralovstvi.*

4. V piiloze II nafizeni (ES) & 1073/2009 se poznamka pod &arou (')
nahrazuje timto:

(1) Rozlisovaci prvky &lenskych statd: (B) Belgie, (BG) Bulharsko, (CZ)
Ceska republika, (DK) Dansko, (D) Némecko, (EST) Estonsko,
(IRL) Irsko, (GR) Recko, (E) Spanélsko, (F) Francie, (HR) Chorvat-
sko, (I) Italie, (CY) Kypr, (LV) Lotyssko, (LT) Litva, (L) Lucem-
bursko, (H) Mad’arsko, (M) Malta, (NL) Nizozemsko, (A) Rakousko,
(PL) Polsko, (P) Portugalsko, (RO) Rumunsko, (SLO) Slovinsko,
(SK) Slovensko, (FIN) Finsko, (S) Svédsko, (UK) Spojené kralov-
stvi.«

C. ZELEZNICNI DOPRAVA

V ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 1192/69 se dopliuje nova odrazka, ktera
zni:

,— HZ Infrastruktura d.o.o.,

HZ Putni¢ki prijevoz d.o.o.,

HZ Cargo d.0.0.”

D. NAMORN{ DOPRAVA
1. V ¢l 2 odst. 2 rozhodnuti 2012/22/EU se bod 2 nahrazuje timto:

,»2.  Soucasnymi ¢lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgické kralov-
stvi, Bulharska republika, Ceska republika, Danské kralovstvi, Spolkova
republika Némecko, Estonska republika, Irsko, Recka republika,
Spanélské kralovstvi, Francouzskd republika, Chorvatska republika,
Italska republika, Kyperska republika, LotySskd republika, Litevska
republika, Lucemburské velkovévodstvi, Mad’arsko, Malta, Nizozemské
kralovstvi, Rakouska republika, Polska republika, Portugalska republika,
Rumunsko, Republika Slovinsko, Slovenska republika, Finska republika,
Svédské kralovstvi a Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho
Irska.
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2. V ¢l. 2 odst. 3 rozhodnuti 2012/23/EU se bod 1 nahrazuje timto:

1. Pokud soudni rozhodnuti v =zalezitostech, na néz se vztahuje
Athénsky protokol z roku 2002 k Athénské umluvé o prepravé cestujicich
a jejich zavazadel po mofi z roku 1974, vyda soud Belgického kralovstvi,
Bulharské republiky, Ceské republiky, Spolkové republiky Némecko,
Estonské republiky, Irska, Recké republiky, Spanélského kralovstvi, Fran-
couzské republiky, Chorvatské republiky, Italské republiky, Kyperské
republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Lucemburského velko-
vévodstvi, Mad’arska, Malty, Nizozemského kralovstvi, Rakouské repu-
bliky, Polské republiky, Portugalské republiky, Rumunska, Republiky
Slovinsko, Slovenské republiky, Finské republiky, Svédského kralovstvi
nebo Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, jsou uzna-
vana a vykonavana v kterémkoli ¢lenském staté Evropské unie v souladu
s piislusnymi pravidly Evropské unie, ktera danou véc upravuji.

ENERGETIKA
1. Rozhodnuti ¢. 1364/2006/ES se méni takto:

a) Oddil ,Elektroenergetické sité“ ptilohy Il se méni takto:

i) v pododdile 2 ,,Rozvoj elektrickych propojeni mezi ¢lenskymi staty
potiebnych pro fungovani vnitiniho trhu a pro zajisténi bezpecnosti
a spolehlivosti provozu elektroenergetickych siti:* se za zdznam
,Mad’arsko — Rakousko* vklada zdznam:

,.Mad’arsko — Chorvatsko®,

ii) v pododdile 4 ,,Rozvoj elektrickych propojeni s tretimi zemémi,
zejména s kandidatskymi zemémi, s cilem piispét k interoperabilité,
provozni spolehlivosti a bezpecnosti elektroenergetickych siti nebo
dodavek elektfiny uvniti Evropského spoleCenstvi:“ se zdznam
»Madarsko — Chorvatsko* zrusuje.

b) Oddil ,Elektroenergetické sité* piilohy III se méni takto:

i) za zaznam ,,3.85. Nova propojeni vétrnych elektraren na Malté
(MT)*“ se vklada novy zaznam, ktery zni:

,,3.86. Pécs (HU) — Ernestinovo (HR)*,

il) zaznamy ,,4.7. Rozvodna a spojovaci vedeni Ernestinovo (Chorvat-
sko)“ a ,,4.31. Pécs (HU) — Ernestinovo (HR)“ se zrusuji.

2. Priloha rozhodnuti 2008/114/ES, Euratom se méni takto:

a) V c¢lanku 9 se odstavcec 1 nahrazuje timto:

,1.  Zakladni kapital agentury ¢ini 5 856 000 EUR.*

b) V ¢€l. 9 odst. 2 se v tabulce za udaj pro Francii vklada tento tdaj:

,,Chorvatsko EUR 32 000
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c) V¢l 11 odst. 1 se do seznamu za udaj pro Francii vklada tento udaj:

,,Chorvatsko 2 ¢&lenové™

9. DANE
1. V ¢lanku 3 natizeni (EU) ¢. 904/2010 se za druhy pododstavec vklada

novy pododstavec, ktery zni:

,»Chorvatsko sdéli Komisi do 1. Cervence 2013, ktery z jeho organt je
prislusnym organem pro cely tohoto nafizeni, a informuje ji o naslednych
zménach, jak je uvedeno ve druhém odstavci.”

2. V¢l 3 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 389/2012 se dopliuje nova véta, ktera zni:
,»Chorvatsko oznami Komisi svtj pfislusny organ do 1. ¢ervence 2013.

10. STATISTIKA

1. V ptiloze 1 kapitole 98 nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 se v tabulce do
ptislusnych sloupct vkladaji za idaje pro Francii tyto udaje:

,,Chorvatsko Ministarstvo financija
Carinska uprava

Alexandera von Humboldta 4a
10 000 Zagreb

Drzavni zavod za statistiku
Ilica 3

10 000 Zagreb*

2. Priloha B nafizeni (ES) ¢. 2223/96 se méni takto:
a) V oddile ,,Pfedavani udaju“ bodé 6 pism. a) se dopliuje tento udaj:
,— od roku 2000 (2000 Q1 za ctvrtletni tidaje) pro Choravatsko,™.

b) V oddile ,,Odchylky k tabulkdm podle clenskych stati* se mezi za
udaje pro Francii vklada tabulka pro Chorvatsko:

,,9a. CHORVATSKO
9a.1 Odchylky k tabulkdm

Tab. ¢. Proménna/polozka Odchylka Obdobf, kter;’ Qdchylka Prvni pfedani v
pokryva

1 Vsechny proménné/ Zpétné udaje pred Pied rokem 1995 Nepiedava se
polozky rokem 1995

2 Vsechny proménné/ Roky 1995-2001 1995-2001 Nepredava se
polozky

2 Vsechny proménné/ Roky 2002-2009 2002-2009 2012
polozky kromé¢ K.2




02013R0517 — CS — 20.02.2019 — 005.001 — 49

Tab. ¢.

Proménnd/polozka

Odchylka

Obdobi, které odchylka

Prvni pfedani v

pokryva
3 Vsechny proménné/ Zpétné udaje pred 1995-1999 Nepiedava se
polozky rokem 1999
3 Vsechny  proménné Roky 2000-2012 2000-2012 2014
kromé& P.1, P.2,
B.lg a D.1
6 VSechny proménné Roky 1995-2001 1995-2001 Nepiedava se
7 Vsechny proménné Roky 1995-2000 1995-2000 Nepiedava se
8 Vsechny proménné/ Roky 1995-2001 1995-2001 Nepiedava se
polozky — ro¢né
8 Vsechny proménné/ Roky 2002-2009 2002-2009 2012
polozky (s vyjimkou
¢lenéni S.2) kromé
K.2
9 Vsechny proménné/ Roky 1995-2001 1995-2001 Nepiedava se
polozky
Roky 2002-2009 2002-2009 2012
10 | VSsechny proménné/ Roky 1995-1999 1995-1999 Nepiedava se
polozky
11 | VSechny proménné Roky 1995-2001 1995-2001 Nepredava se
11 | VSechny proménné Roky 2002-2009 2002-2009 2012
kromé K.2
12 | VSechny proménné Roky 1995-1999 1995-1999 Nepiedava se
13 | VSechny proménné/ Roky 1995-2009 1995-2009 Nepiedava se
polozky
Roky 2010-2011 2010-2011 2015
15 | VSechny proménné/ Roky 1995-2004 1995-2004 Nepredava se
polozky, bézné ceny
Roky 2005-2009 2005-2009 2015
15 | VSechny proménné/ Roky 1995-2004 1995-2004 Nepiedava se
polozky, stalé ceny
Roky 2005-2009 2005-2009 2015
16 | VSechny proménné/ Roky 1995-2004 1995-2004 Nepiedava se
polozky, bézné ceny
Roky 2005-2009 2005-2009 2014
16 | VSechny proménné/ Roky 1995-2004 1995-2004 Nepiedava se
polozky, stalé ceny
Roky 2005-2009 2005-2009 2015
17 | VSechny proménné/ Roky 1995-2004 1995-2004 Nepiedava se
polozky
Roky 2005-2009 2005-2009 2016
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vB
Tab. ¢. Proménnd/polozka Odchylka Obdob, kterfé (?dchylka Prvni pfedani v
pokryva
18 | Vsechny proménné/ Roky 1995-2004 1995-2004 Nepiedava se
polozky
Roky 2005-2009 2005-2009 2016
19 | VSechny proménné/ Roky 1995-2004 1995-2004 Nepiedava se
polozky
Roky 2005-2009 2005-2009 2016
22 | VSechny proménné/ Roky 1995-2004 1995-2004 Nepredava se
polozky
Roky 2005-2009 2005-2009 2016
26 | VSechny proménné/ Roky 20002012 20002012 2017
polozky
Roky 1995-1999 1995-1999 Nepiedava se

9a.2 Odchylky pro jednotlivé proménné/polozky v tabulkach

Obdobi, které
Tab. ¢. Proménna/polozka Odchylka odchylka Prvni pfedani v
pokryva

1 Cisté potizeni nefinanénich nevy- [ Roky 1995-2010 1995-2010 2012
rabénych aktiv (K.2) — rocné

1 Cisté pofizeni cennosti — roéné Roky 1995-2009 1995-2009 Nepiedava se

Roky 2010-2014 2010-2014 2015

1 Uprava o zmény ¢&istého podilu | Roky 2002-2009 2002-2009 2012
domacnosti na rezervach penzij-
nich fondu (D.8) — ro¢né

1 Piijmové a vydajové kapitalové [ Roky 2002-2009 2002-2009 2012
transfery se zbytkem svéta (D.9)
— roéné

1 Vyvoz a dovoz, =zemépisné [ Roky 2010-2011 2010-2011 2012
¢lenéni — ro¢né

1 Tvorba hrubého fixniho kapitalu | Roky 1995-2012 1995-2012 2014
podle aktiv — ro¢né

1 Vydaje na konecnou spotiebu | Roky 1995-2014 1995-2014 2015
domacnosti; ¢lenéni podle doby
trvani — ro¢né

1 Cisté pajcky nebo &isté vypajcky | Roky 1995-2009 1995-2009 2012
(B.9) — rocn¢

1 Cisté uspory (B.8n) — roéné Roky 1995-2009 1995-2009 2012

1 Clenéni mezi dan& z produktd [ Roky 1995-2008 1995-2008 2012
(D.21) a dotace na vyrobky
(D.31) — roéné
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Obdobi, které

Tab. ¢. Proménna/polozka Odchylka odchylka Prvni pfedani v
pokryva
1 Nahrady zaméstnancim (D.1) | Roky 1995-2008 1995-2008 2012
podle odvétvi — ro¢né
1 Mzdy a platy (D.11) podle | Roky 1995-2008 1995-2008 2012
odvétvi — rocné
1 Cisté pofizeni nefinanénich nevy- | Roky 2000-2011 2000-2011 Nepiedava se
rabénych aktiv (K.2) — ctvrtletné
1 Cisté  pofizeni cennosti — | Roky 2000-2011 20002011 Nepredava se
Ctvrtletné
Roky 2012-2014 2012-2014 2015
1 Skute¢na individudlni spotifeba — | Roky 2000-2011 20002011 Nepiedava se
Ctvrtletné
Roky 2012-2014 2012-2014 2015
1 Uprava o zmény ¢&istého podilu | Roky 2000-2011 20002011 Nepiedava se
domécnosti na rezervach penzij-
nich fondu (D.8) — Ctvrtletné
1 Piijmové a vydajové kapitalové [ Roky 20002011 2000-2011 Nepiedava se
transfery se zbytkem svéta (D.9)
— Ctvrtletné
1 Vyvoz zbozi — ¢tvrtletné Roky 2000-2012 2000-2012 2013
1 Vyvoz sluzeb — ctvrtletné Roky 2000-2012 2000-2012 2013
1 Vydaje na individudlni a kolek- | Roky 2000-2011 20002011 Nepredava se
tivni spotfebu vladnich instituci —
Ctvrtletné
Roky 2012-2014 2012-2014 2015
1 Tvorba hrubého fixniho kapitalu [ Roky 2000-2011 20002011 Nepiedava se
podle aktiv — Ctvrtletné
Roky 2012-2014 2012-2014 2015
1 Vydaje na konecnou spotiebu | Roky 2000-2011 2000-2011 Nepredava se
domacnosti; ¢lenéni podle doby
trvani — Ctvrtletné
Roky 2012-2014 2012-2014 2015
1 Dovoz zbozi — ¢tvrtletné Roky 2000-2012 20002012 2013
1 Dovoz sluzeb — ctvrtletné Roky 2000-2012 2000-2012 2013
1 Cisté pajeky nebo &isté vyptjcky | Roky 2000-2011 20002011 Nepredava se
(B.9) — ctvrtletné
1 Cisté uspory (B.8n) — é&tvrtletnd | Roky 2000-2011 2000-2011 Nepredava se
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Obdobi, které

Tab. ¢. Proménna/polozka Odchylka odchylka Prvni pfedani v
pokryva
1 Néhrady zaméstnancim (D.1) | Roky 2000-2008 2000-2008 2012
podle odvétvi — ctvrtletné
1 Mzdy a platy (D.11) podle | Roky 2000-2008 2000-2008 2012
odvétvi — Ctvrtletné
2 Cisté pofizeni nefinanénich nevy- | Roky 2002-2013 2002-2013 2015
rabénych aktiv (K.2)
3 P.1, P2, B.lg a D.1 Roky 2000-2008 2000-2008 2012
3 Tvorba hrubého fixniho kapitalu, [ Roky 1995-1999 1995-1999 Nepiedava se
¢lenéni podle odvétvi — rocné
Roky 2000-2012 2000-2012 2014
3 Clenéni na kancelaiské stroje | Roky 1995-2012 1995-2012 Nepiedava se
(AN.111321) a radiova, televizni
a spojova zafizeni (AN.111322)
6 Ostatni zmény objemu, konsoli- | Roky 2002-2009 2002-2009 Nepiedava se
dované i nekonsolidované,
viechny polozky Rok 2010 T + 21 mésich
Rok 2011 T + 18 mésict
Rok 2012 T + 9 mésica
6 | Precenéni finanCnich néstroji, [ Roky 2002-2009 2002-2009 Nepredava se
konsolidované i nekonsolidované,
viechny polozky Rok 2010 T + 21 mésici
Rok 2011 T + 18 mésicu
Rok 2012 T + 9 mésicu
8 Cisté pofizeni nefinanénich nevy- | Roky 2002-2013 2002-2013 2015
rabénych aktiv (K.2) — roéné
10 [ Nahrady zaméstnancum Roky 20002008 2000-2008 2014
10 | Zaméstnanci Roky 2000-2012 2000-2012 2014
10 | Zaméstnanost v tisicich odpraco- [ Roky 2000-2012 20002012 2014
vanych hodin
10 [ Celkem Roky 2000-2012 2000-2012 2014
11 | Cisté pofizeni nefinan¢nich nevy- | Roky 1995-2001 1995-2001 Nepiedava se
rabénych aktiv (K.2)
Roky 2002-2013 2002-2013 2015
20 | Dlouhodoba  aktiva:  ¢lenéni | Roky 1995-1999 1995-1999 Nepiedava se
AN _F6+
Roky 2000-2012 2000-2012 2015
20 | Clenéni na kancelaiské stroje [ Roky 2001-2012 2001-2012 Nepiedava se*

(AN.111321) a radiova, televizni
a spojova zafizeni (AN.111322)
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3. Natizeni (ES) ¢. 1221/2002 se méni takto:
a) V ¢l. 5 odst. 2 se v prvnim pododstavci dopliuje véta, kterd zni:

,,Pro Chorvatskou republiku se prvni pfedani ¢tvrtletnich udaji tyka
udajl pocinajicich prvnim ctvrtletim roku 2012. Chorvatska republika
tyto udaje pieda nejpozdéji do konce prvniho ctvrtleti po dni pfistou-
peni.*

b) V €l. 6 odst. 1 prvnim pododstavci se dopliuje véta, ktera zni:

,,Chorvatska republika pfedd Komisi (Eurostatu) &tvrtletni zpétné
udaje za kategorie podle ¢lanku 3 za minuld obdobi poéinaje prvnim
Ctvrtletim roku 2002.

c) V ¢l 6 odst. 2 se v prvnim pododstavei dopliuje véta, ktera zni:

,,Chorvatska republika pfedd Komisi (Eurostatu) ctvrtletni Gdaje za
obdobi od prvniho étvrtleti roku 2002 az do &tvrtého ctvrtleti roku
2011, a to nejpozdéji do konce prosince roku 2015.*

xec

4. V piiloze T v oddilu nazvaném ,,KODY 1. Vykazujici zem&* naiizeni
(ES) ¢. 437/2003 se za udaje pro Francii vkladaji tyto tdaje:

,,Chorvatsko LD
5. Natizeni (ES) ¢. 1059/2003 se méni takto:

a) V priloze | se za udaj pro Francii vkladaji tyto tdaje:

L,HRVATSKA

Code NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
HRO HRVATSKA
HRO3 Jadranska Hrvatska
HRO31 Primorsko-goranska zupanija
HRO032 Lic¢ko-senjska zupanija
HRO033 Zadarska zupanija
HRO34 Sibensko-kninska Zupanija
HRO35 Splitsko-dalmatinska Zupanija
HRO036 Istarska zupanija
HRO037 Dubrovacko-neretvanska zupanija
HRO04 Kontinentalna Hrvatska
HRO041 Grad Zagreb
HRO042 Zagrebacka Zzupanija
HRO043 Krapinsko-zagorska Zzupanija
HRO044 Varazdinska zupanija
HRO045 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
HRO046 Medimurska zupanija
HR047 Bjelovarsko-bilogorska zupanija
HRO048 Viroviticko-podravska Zzupanija
HRO049 Pozesko-slavonska Zupanija
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Code NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
HRO4A Brodsko-posavska zupanija
HRO04B Osjecko-baranjska zupanija
HR04C Vukovarsko-srijemska Zupanija
HRO04D Karlovacka zupanija
HRO4E Sisa¢ko-moslavacka zupanija
HRZ EXTRA-REGIO

NUTS 1

HRZZ Extra-Regio NUTS 2
HRZZZ Extra-Regio NUTS 3*

b) V piiloze II se do seznamu existujicich spravnich jednotek pod
urovent NUTS 3 za udaj pro Francii vklada tento tdaj:

IR13

,,pro Chorvatsko ,,Zupanije A
c) V priloze III se za Gdaje pro Francii vkladaji tyto udaje:

e
5 .

,,pro Chorvatsko ,,Gradovi i op¢ine

. Tabulka v priloze II nafizeni (ES) ¢. 1177/2003 se méni takto:

a) Za daj pro Francii se vklada tento udaj:

,,Chorvat- 4250 3250 9250 7 000«
sko

b) Radek ,,Celkem ¢&lenské staty EU* se nahrazuje timto:

»Celkem ¢lenské staty [ 135000 | 101 500 | 282 150 | 210 850«
EU

¢) Radek ,,Celkem véetng Islandu a Norska“ se nahrazuje timto:

,,Celkem veetné | 141 000 | 105950 | 292 150 | 218 300
Islandu a Norska

. Nafizeni (ES) ¢. 501/2004 se méni takto:

a) V ¢lanku 6 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,5.  Pro Chorvatskou republiku se prvni predani Ctvrtletnich udaji
podle c¢lankd 3, 4 a 5 tyka 0daji od prvniho ctvrtleti roku 2012.
Chorvatskéd republika tyto udaje pfedd nejpozdéji do konce prvniho
Ctvrtleti po dni piistoupeni.®

b) V ¢l. 7 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,,Chorvatska republika pfeda Komisi (Eurostatu) zpétné tdaje tykajici
se vSech cCtvrtletnich proménnych a tdaju uvedenych v ¢lanku 6 za
léta 2002 az 2011 nejpozdéji do konce prosince roku 2015.*
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11.

12.

13.

. Nafizeni (ES) ¢. 1222/2004 se méni takto:

a) V ¢l. 2 odst. 2 se dopliluje novy pododstavec, ktery zni:

,Pro Chorvatskou republiku se prvni pfedani udaji o ctvrtletnim
vetejném zadluzeni tyka tdaji pocinajicich prvnim ctvrtletim roku
2012 a uskute¢ni se do konce prvniho Ctvrtleti nasledujicim po dni
pristoupeni.”

b) V ¢lanku 3 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,.Chorvatska republika pfeda tdaje za predchozi obdobi od prvniho
Gtvrtleti roku 2002 do ¢tvrtého Etvrtleti roku 2011, a to do konce
prosince roku 2015.

. V¢l 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1161/2005 se dopliiuje novy pododsta-

vec, ktery zni:

,Pro Chorvatskou republiku se prvni predani Ctvrtletnich udaji tyka
udaji za treti Ctvrtleti roku 2014. Chorvatska republika pfeda tyto
udaje nejpozdéji do 29. prosince 2015. Toto prvni predani zahrnuje
zpétné udaje za obdobi od prvniho Ctvrtleti roku 2012.

.V priloze II nafizeni (ES) ¢. 1921/2006 se za idaje pro Francii vkladaji

tyto udaje:

,,Chorvatsko
HRV*.

Ptiloha III nafizeni (ES) ¢. 716/2007 se méni takto:

a) V tabulce ve sloupci nazvaném JUroveii 2 vnéjsi statistika® se
zruSuje tento Udaj:

,,HR Chorvatsko*.

b) V &asti nazvané ,Uroveit 2 — vnitini statistika® se mezi tdaje pro
Francii a Italii vklada tento udaj:

L, HR Chorvatsko*.

c) V casti nazvané ,,Urovefl 3“ se za slovo Chorvatsko vklada tento
udaj:

)
V ¢l. 8 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 295/2008 se pismeno c) nahrazuje timto:

,»¢) V ptipadé Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Chorvatska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Lucemburska, Mad’arska, Malty, Rumun-
ska, Slovinska a Slovenska lze udaje s oznacenim CETO zasilat
pro uroven tiid NACE Rev. 2 a pro ¢lenéni velikostnich skupin
na urovni skupiny NACE Rev. 2. Lze oznalit nejvySe 25 %
bunék na trovni skupiny.*

V piiloze VI €asti A pism. c) nafizeni (ES) ¢. 216/2009 se mezi Gdaje
pro Recko a Mad’arsko vklada tento udaj:

,,Chorvatsko: HRV*.

. Natizeni (ES) ¢. 217/2009 se méni takto:

a) V pifloze V ¢asti B se v pozndmkach v pismené e) mezi udaje pro
Recko a Mad’arsko vklada tento udaj:

,,Chorvatsko HRV*.
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b) V piiloze VI &asti A pism. b) se mezi udaje pro Recko a Mad'arsko
vklada tento tdaj:

,,Chorvatsko HRV*.

15. 'V pifloze V ¢asti A pism. ¢) nafizeni (ES) ¢. 218/2009 se mezi idaje pro
Recko a Mad’arsko vklada tento udaj:

,,Chorvatsko HRV*.
16. Priloha II nafizeni (EU) ¢. 1337/2011 se méni takto:
a) V tabulce 1 se poznamka pod Carou (a) nahrazuje timto:

»(a) Dotcené Clenské staty s regionalnim ¢lenénim: BG, CZ, DE, IT,
EL, ES, FR, HR, HU, AT, PT, RO, SI a SK.«

b) V tabulce 4 se poznamka pod carou (a) nahrazuje timto:

»(a) Dotcené clenské staty s regionalnim ¢lenénim: BG, CZ, DE, IT,
EL, ES, FR, HR, HU, AT, PT, RO, SI a SK.“

17. Prtiloha VII nafizeni (EU) ¢. 70/2012 se méni takto:

a) V bodé 2 v seznamu ,,TABULKA KODU ZEMI“ se v pism. a) za
zaznam ,,Francie FR* vklada tento tdaj:

,,Chorvatsko HR*®.

b) V bodé 2 v seznamu ,,TABULKA KODU ZEMI“ se v pism. b)
zruSuje Gdaj pro Chorvatsko.

. TRANSEVROPSKE SITE
TRANSEVROPSKA DOPRAVNT SIT
Priloha I rozhodnuti ¢. 661/2010/EU se méni takto:
a) Obsah ¢asti 2 ,,Silni¢ni sit* se méni takto:
i) doplnuji se tyto udaje: ,,Chorvatsko®,

ii) mapa pod ¢. 2.0 se nahrazuje timto:
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20

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISC HEN VERKEHRSNETZES (Horlzont 2020)
TRANS-EURCPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 herizon)
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020)
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iii) dopliiuje se tato mapa:

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizon 2020) STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK QUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) ROUTES
HRVATSKA
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b) Obsah &asti 3 ,,Zelezni&ni sit™ se méni takto:
i) doplnuji se tyto udaje: ,,Chorvatsko®,

ii) mapa pod ¢islem 3.0 se nahrazuje timto:

30
LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES {Horizont 2020) EISENBAHNEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon] RAILWAYS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) CHEMINS DE FER
EUROPE/EUROPA
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iii) dopliiuje se tato mapa:

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) EISENBAMNEN

TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) RAILWAYS

SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) CHEMINS DE FER
HRVATSKA

v ! A o O v = Geplatts >

High-tpeed ines Upprades hgh-sseed ines Prarned Ngh-spees Ines. Tollowing Directive SLABEC
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¢) Obsah casti 4 ,,Sit’ vnitrozemskych vodnich cest a vnitrozemské ptistavy*
se méni takto:

i) doplnuji se tyto udaje: ,,Chorvatsko®,

ii) mapa pod ¢. 4.0 se nahrazuje timto:

LEITSCHEMA DES ELtL]

iii) dopliiuje se tato mapa:

LETSCHEMA DES 020 BaNENWASSERS TRASSEN UND HAFEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT RETWORK OUTLINE PLAN (3020 horiren) NLAND WATERWAYS AND PORTS
SCHEMA DU RESEAU 0E T (horizen 2030) HRVATSKA WVOIES NAVIGABLES ET PORTS

i,
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d) Obsah c¢asti 5 ,,Namoini pfistavy — Kategorie A* se méni takto:
i) doplnuji se tyto udaje: ,,Chorvatsko®,

ii) mapa pod ¢. 5.0 se nahrazuje timto:

50
LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEMRSNETZES (Morizont 2020) SEEMAFEN KLASSE A
TRANS-EURCOPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) SEAPORTS CLASS A
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizen 2020} PORTS MARITIMES CLASSE A
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iii) dopliiuje se tato mapa:

L DES SEEMAFEN FMLASSE A
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLNE PLAN (2020 horiten) SEAPORTS CLASS A
SCHEMA DU RESEAL TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizen 2030) PORTS MARITIMES CLASSE A
HRVATSKA
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e) Obsah ¢asti 6 ,Letiste” se méni takto:
i) doplnuji se tyto udaje:,,Chorvatsko®,

ii) mapa pod ¢. 6.0 se nahrazuje timto:

6.0
LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEMRSNETZES (Morizont 2020) FLUGHAFEN
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iii) dopliiuje se tato mapa:

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) FLUGHAFEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) AIRPORTS
SCHEMA DU RESEAL TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) AEROPORTS
HRVATSKA
GRAZ
j SARMELLEK
JKLAGENFURT _
: MaRiBOR T -
SHUBLIANA % A
b =
ZAGRES &
JRIESTE ; L] OSIJEK
w3 o
FORTORDZ : S
) i i
RIJEA KRK o J : : >
PULA
ZADAR
SPLIT
ANCONA » )
= -~ DUBROVNIK
it
B Ted snes nler Flughafenay s Ted von Gemeinschatsnetzpunklen . Regionale Netrpurkbe und Zugangspunkte
Part of rtemabonal system Panl of Community connecting points Regional and accessibliity ponts
Parte dun systimae dbroportuaite infemational Partie 46 compodantes communautise Componant Ponales of ¢ el
B ienatonale Netzpunide Gemenschatsnelzpunide
Inlemational conneting poirts Caommunity confecting points . _‘
Composantes intemationales Composantes communadaires ]
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f) v casti 7 ,,Sit’ kombinované dopravy* se mapa pod ¢.7.1-A nahrazuje

timto:
71-A
- LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) KOMBINIERTER VERKEHR
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) COMBINED TRANSPORT
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) TRANSPORT COMBINE
EUROPE/EUROPA

- gt A g
Planred extenizon
Exterroon plandiée
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12. SOUDNICTVI A ZAKLADNI PRAVA
PRAVA OBCANU EU

1. Rozhodnuti 96/409/SZBP se méni takto:

a)

b)

Pfiloha I se méni takto:
i) za udaj ,,ANEXA I“ se dopliuje tento udaj:

.— PRILOG I¥,

i) za daj ,,UNTUNEA EUROPEANA* se dopliiuje tento udaj:
EUROPSKA UNIJA®,

iii) za udaj ,,DOCUMENT DE CALATORIE PROVIZORIU* se
dopliuje tento udaj:

., ZURNA PUTNA ISPRAVA®,

iv) za udaj ,,GLOSAR" se dopliiuje tento udaj:
LJKAZALO®,

v) za Udaj ,,(13) Stampila autoritatii emitente” se dopliuje tento udaj:
,,1) Prezime (2) Ime(na) (3) Datum rodenja (4) Mjesto rodenja (5)
Visina (6) Drzavljanstvo (7) Vlastorucni potpis (8) Za jedno puto-
vanje u — preko (9) Vrijedi do (10) Datum izdavanja (11) Regis-

tarski broj (12) Potpis sluzbene osobe (13) Pecat nadleznog tijela™.

V priloze III odstavci 3 se seznam uvedeny za slovy ,,jak je uvedeno
nize“ nahrazuje timto:

,Belgie =|B [O0000]
Bulharsko = | BG [O0000]
Ceska republika =|cz [0O0000]
Déansko = | DK [O0000]
Némecko =|D [OO0000]
Estonsko = | EE [OO000]
Recko =| GR [0O0000]
Spanélsko =|E [O0000]
Francie =|F [OO000]
Chorvatsko = | HR [OO000]
Irsko = | IRL [O0000]
Italie =|1 [00000]
Kypr =|CY [00000]
Lotyssko =|LV [O0000]
Litva =|LT [00000]
Lucembursko =|L [OO000]
Mad’arsko = | HU [O0000]
Malta = | MT [00000]
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Nizozemsko = | NL — [OO000]
Rakousko =]A — [OO000]
Polsko =|PL — [O0000]
Portugalsko =|P — [OO000]
Rumunsko = | RO — [OO000]
Slovinsko =|SI — [O0000]
Slovensko =| SK — [OO0000]
Finsko = | FIN — [00000]
Svédsko =|s — [00000]
Spojené kralovstvi =| UK — [OOO000]*

2. Natizeni (EU) ¢. 211/2011 se meéni takto:
a) Priloha I se nahrazuje timto:

L PRILOHA I

MINIMALNI POCET PODEPSANYCH OSOB NA CLENSKY

STAT
Belgie 16 500
Bulharsko 13 500
Ceska republika 16 500
Dansko 9750
Némecko 74 250
Estonsko 4500
Irsko 9 000
Recko 16 500
Spanélsko 40 500
Francie 55500
Chorvatsko 9 000
Italie 54 750
Kypr 4500
Lotyssko 6750
Litva 9 000
Lucembursko 4500
Mad’arsko 16 500
Malta 4500
Nizozemsko 19 500
Rakousko 14 250
Polsko 38 250
Portugalsko 16 500
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Rumunsko 24 750
Slovinsko 6 000
Slovensko 9750
Finsko 9750
Svédsko 15 000
Spojené kralovstvi 54 750%




b) V priloze III se ¢ast B nahrazuje timto:

(pro ¢lenské staty, které pozaduji osobni identifika¢ni ¢islo / ¢islo osobniho dokladu)

,FORMULAR PROHLASENi O PODPORE — CAST B

VYPLNI PREDEM ORGANIZATORI:

1. Véechny osoby podepsané na tomto formulafi jsou drziteli osobniho identifikacniho ¢isla / ¢isla osobniho dokladu

tohoto statu:

Veskeré Udaje na tomto formulafi jsou povinné a musi byt vyplnény.

Pro kazdy seznam zatrhnéte pouze jeden ¢lensky stat.

BG Cz

EL

ES

FR

HR IT cY Lv LT LU HU MT AT PL PT RO Sl SE

Informace o osobnich identifikacnich ¢islech / éislech osobnich doklad(, z nichZ jedno musi byt uvedeno, naleznete v ¢asti C.

2. Registracni Cislo Komise:

3. Datum registrace: |

4. Webova adresa této navrhované obc¢anské iniciativy v registru Komise: |

5. Nazev této navrhované ob¢anské iniciativy:

6. Pfedmét: [

7. Hlavni cile: [

8. Jméno a piijmeni organizatord:

9. Jméno, pfijmeni a elektronickd adresa kontaktnich osob: | |

10. Webova stranka této navrhované obcanské iniciativy (pokud existuje): | |

VYPLNI PODEPSANE OSOBY:

LProhlasuji, Ze mnou poskytnuté informace v tomto formulafi jsou spravné a Ze jsem tuto navrhovanou obéanskou iniciativu podpofil/a pouze jednou.“

610C°C0°0C — SO — L1S0¥<1020

100°500

0L



IMENO/JMENA PRIJMENI (') BYDLISTE (ulice, é&islo, postovni smérovaci éislo, | DATUM A MISTO STATNI OSOBNI IDENTIFIKACNI CISLO / TYP

. « > 5
mésto, zemé) () NAROZENI () | PRISLUSNOST A GISLO DOKLADU (%) DATUM A PODPIS ()

(1) U Bulharska a Recka uvedte rovnéz jméno otce; u Recka a Loty$ska uvedte rovnéz rodné piijmeni.

® Pouze u Spanélska, Francie, Chorvatska, ltalie, Rakouska, Polska a Rumunska. B

() U Recka, Francie, Malty, Portugalska a Rumunska uvedte pouze datum narozeni, u Lucemburska uvedte pouze misto narozeni, u ltalie, LotySska, Rakouska, Slovinska a Svédska uvedte datum i misto narozeni.
%) U italskych prikaz( totoznosti uvedte rovnéz vydavajici organ.

(%) Podpis neni povinny, pokud je formulaF zaslan elekironicky bez elektronického podpisu.

Prohladeni o ochrané soukromi: V souladu s &lankem 10 smémice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udaji a o volném pohybu téchto Udaji budou
osobni Udaje uvedené v tomto formulafi zpfistupnény prislusnym dfadim pouze za Ugelem ovéfenl a potvrzenl poétu obdrZenych platnych prohlaSeni o podpote této navrhované ob&anské iniciativy (viz &lanek 8 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) &. 211/2011 ze dne 16. nora 2011 o ob&anské iniciativé) a v pfipadé potreby déle zpracovany za U&elem spravniho &i trestniho fizenl tykajiciho se této navrhované ob&anské iniciativy (viz &lanek 12 nafizeni (EU) &. 211/2011). Udaje
nesméji byt pouzity k Zzadnému jinému Géelu. Subjekty Udajd jsou opravnény ziskat ke svym osobnim Udajim pfistup. VSechna prohlaseni o podpore budou zni¢ena do osmnécti mésicl po dni registrace navrhované obéanské iniciativy nebo, v
pfipadé spravniho &i trestniho fizeni, nejpozdéji jeden tyden po dni jeho ukonéeni.”

610C°C0°0C — SO — L1S0¥<1020

100°500

1L
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¢) V ptiloze III v ¢asti C bodu 2 ,,Seznam c¢lenskych statl, které pozaduji
nekteré z osobnich identifikacnich cisel / ¢isel osobnich dokladd, jak je
uvedeno nize, na formulafi prohlaseni o podpofe — Cast B se za udaje
pro Francii vkladaji tyto tdaje:

d

=

,CHORVATSKO

Osobni identifikacijski broj (osobni identifikacni ¢islo)™“.

Ptfiloha VII se nahrazuje timto:

, PRILOHA VII

FORMULAR PRO PREDLOZENI OBCANSKE INICIATIVY

O]

KOMISI

. Nézev obcanské iniciativy:
. Registracni ¢islo Komise:
. Datum registrace:

. Pocet obdrzenych platnych prohlaseni o podpofe (musi jich byt

alespon jeden milion):

. Pocet podepsanych osob potvrzeny ¢lenskym statem:

BE |BG | CZ |DK | DE | EE | IE | EL | ES

FR

HR

IT

CY

LV | LT

LU

Pocet podepsanych
osob

HU |MT | NL | AT | PL | PT | RO | SI | SK

FI

SE

UK

CELKEM

Pocet podepsanych
osob

. Jména/jména a pftijmeni, poStovni adresa a elektronicka adresa

kontaktnich osob (1).

. Uved'te vSechny zdroje podpory a finan¢nich prostiedkli obdrzenych

v souvislosti s iniciativou, v¢etné vySe finan¢ni podpory v okamziku
predloZeni (1):

. Timto prohlasujeme, Ze informace uvedené v tomto formulafi jsou

spravné.

Datum a podpis kontaktnich osob:

. Prilohy:

(Prilozte vSechna potvrzeni)

Prohlaseni o ochrané soukromi: V souladu s ¢lankem 11 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince
2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udaji organy a institucemi SpoleCenstvi a o volném pohybu téchto
udaju jsou subjekty udaju informovany, Zze tyto osobni tdaje jsou
shromazd'ovany Komisi za G¢elem postupu tykajiciho se navrhované
obcanské iniciativy. Vefejnosti budou na online registru Komise zpfis-
tupnény pouze tyto udaje: jméno/jména a piijmeni organizatoru, elekt-
ronickd adresa kontaktnich osob a informace o zdrojich podpory
a finan¢nich prostfedkd. Subjekty tdaju jsou opravnény z legitimnich
diavodu tykajicich se jejich konkrétni situace nesouhlasit se zvefej-
nénim svych osobnich tdaju, pozadat kdykoli o opravu téchto
udaji a po uplynuti dvou let ode dne registrace navrhované obcanské
iniciativy pozadat o jejich odstranéni z online registru Komise.*
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13. PRAVO, SVOBODA A BEZPECNOST

A. SOUDNI SPOLUPRACE V OBCANSKYCH A OBCHODNICH VECECH

2. Natizeni (ES) ¢. 44/2001 se méni takto:

a)

Seznam umluv, smluv a dohod obsazeny v c¢lanku 69 se nahrazuje
timto:

»— Smlouvu mezi Belgii a Francii o pfislusnosti a platnosti a vykonu
soudnich rozhodnuti, rozhod¢ich nalezl a vefejnych listin, pode-
psanou v Pafizi dne 8. Cervence 1899,

— Smlouvu mezi Belgii a Nizozemskem o pfislusnosti, konkursu,
a platnosti a vykonu soudnich rozhodnuti, rozhod¢ich nalezi
a vefejnych listin, podepsanou v Bruselu dne 28. bifezna 1925,

— Smlouvu mezi Francii a Italii o vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech, podepsanou v Rimé dne
3. Cervna 1930,

— Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Francouzskou republikou
o vzajemném vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych
a obchodnich vécech a protokol k ni, podepsané v Pafizi dne
18. ledna 1934,

— Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Belgickym kralovstvim
o vzajemném vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych
a obchodnich vécech a protokol k ni, podepsané v Bruselu dne
2. kvétna 1934,

— Smlouvu mezi Némeckem a Italii o uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech, podepsanou
v Rim¢ dne 9. bifezna 1936,

— Smlouvu mezi Belgii a Rakouskem o vzdjemném uznavani
a vykonu soudnich rozhodnuti a vefejnych listin tykajicich se
vyzivovaci povinnosti, podepsanou ve Vidni dne 25. fijna 1957,

— Smlouvu mezi Némeckem a Belgii o vzijemném uzndvani
a vykonu soudnich rozhodnuti, rozhod¢ich nalezi a vefejnych
listin v obcanskych a obchodnich vécech, podepsanou v Bonnu
dne 30. ¢ervna 1958,

— Smlouvu mezi Nizozemskem a Italii o uznavani a vykonu soud-
nich rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech, podepsanou
v Rim¢ dne 17. dubna 1959,

— Smlouvu mezi Némeckem a Rakouskem o vzijemném uzndvéni
a vykonu soudnich rozhodnuti, smirti a vefejnych listin ve vécech
obc¢anskych a obchodnich, podepsanou ve Vidni dne 6. ¢ervna
1959,

— Smlouvu mezi Belgii a Rakouskem o vzajemném uznavani
a vykonu soudnich rozhodnuti, rozhod¢ich nalezii a vefejnych
listin v obc¢anskych a obchodnich vécech, podepsanou ve Vidni
dne 16. Cervna 1959,
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Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Spolkovou republikou
Némecko o vzdjemném uznavani vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech, podepsanou v Bonnu dne
14. cervence 1960,

Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Rakouskem o vzajemném
uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchod-
nich vécech, podepsanou ve Vidni dne 14. cervence 1961,
a protokol ji pozménujici podepsany v Londyné dne 6. biezna
1970,

Smlouvu mezi Reckem a Némeckem o vzijemném uznavani
a vykonu soudnich rozhodnuti, smird a vefejnych listin v obcan-
skych a obchodnich vécech, podepsanou v Athénach dne 4. listo-
padu 1961,

Smlouvu mezi Belgii a Italii o uzndvani a vykonu soudnich
rozhodnuti a dalSich exekuénich tituli v obcanskych a obchodnich
vécech, podepsanou v Rimé dne 6. dubna 1962,

Smlouvu mezi Nizozemskem a Némeckem o vzajemném uzna-
vani a vykonu soudnich rozhodnuti a dalSich exekucnich tituld
v obcanskych a obchodnich vécech, podepsanou v Haagu dne
30. srpna 1962,

Smlouvu mezi Nizozemskem a Rakouskem o vzajemném uzna-
vani a vykonu soudnich rozhodnuti a vefejnych listin v obcan-
skych a obchodnich vécech, podepsanou v Haagu dne 6. unora
1963,

Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Italskou republikou
o vzajemném uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcan-
skych a obchodnich vécech, podepsanou v Rim& dne 7. unora
1964, a protokol ji pozméhujici podepsany v Rimé dne
14. ¢ervence 1970,

Smlouvu mezi Francii a Rakouskem o uznavani a vykonu soud-
nich rozhodnuti a vefejnych listin v obcCanskych a obchodnich
vécech, podepsanou ve Vidni dne 15. Cervence 1966,

Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Nizozemskym kralov-
stvim o vzajemném uznavani vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych vécech, podepsanou v Haagu dne 17. listopadu
1967,

Smlouvu mezi Spanélskem a Francii o uznavani a vykonu soud-
nich rozhodnuti a rozhod¢ich nalezi v obcanskych a obchodnich
vécech, podepsanou v Pafizi dne 28. kvétna 1969,

Smlouvu mezi Lucemburskem a Rakouskem o uznavani a vykonu
soudnich rozhodnuti a vefejnych listin v ob¢anskych a obchodnich
vécech, podepsanou v Lucemburku dne 29. cervence 1971,

Smlouvu mezi Italii a Rakouskem o uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v obCanskych a obchodnich vécech, soudnich smird
a notafskych listin, podepsanou v Rimé dne 16. listopadu 1971,

Smlouvu mezi Spanélskem a Italii o pravni pomoci a uznavani
a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich
vécech, podepsanou v Madridu dne 22. kvétna 1973,
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Umluvu mezi Finskem, Islandem, Norskem, Svédskem a Danskem
0 uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych vécech,
podepsanou v Kodani dne 11. fijna 1977,

Smlouvu mezi Rakouskem a Svédskem o uznavéni a vykonu
soudnich rozhodnuti v ob¢anskych vécech, podepsanou ve Stock-
holmu dne 16. zafi 1982,

Smlouvu mezi Spanélskem a Spolkovou republikou Némecko
o uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti, smiri a vefejnych
listin v obcanskych a obchodnich vécech, podepsanou v Bonnu
dne 14. listopadu 1983,

Smlouvu mezi Rakouskem a Spanélskem o uznavani a vykonu
soudnich rozhodnuti, smirli a vefejnych listin v obcanskych
a obchodnich vécech, podepsanou ve Vidni dne 17. unora 1984,

Smlouvu mezi Finskem a Rakouskem o uznavani a vykonu soud-
nich rozhodnuti v obcanskych vécech, podepsanou ve Vidni dne
17. listopadu 1986,

Smlouvu mezi Belgii, Nizozemskem a Lucemburskem o pfislus-
nosti, konkursu a platnosti a vykonu soudnich rozhodnuti,
rozhod¢ich nalezti a vefejnych listin, podepsanou v Bruselu dne
24. listopadu 1961, nakolik je v platnosti,

Umluvu mezi Republikou Geskoslovenskou a Republikou portu-
galskou o uznani a vykonu soudnich rozhodnuti, podepsanou
v Lisabonu dne 23. listopadu 1927, dosud platnou mezi Ceskou
republikou a Portugalskem,

Umluvu mezi Federativni lidovou republikou Jugoslavii a Rakou-
skou republikou o vzajemné soudni spolupraci, podepsanou ve
Vidni dne 16. prosince 1954,

Umluvu mezi Polskou lidovou republikou a Mad’arskou lidovou
republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych, rodinnych
a trestnich, podepsanou v Budapesti dne 6. bfezna 1959,

Umluvu mezi Federativni lidovou republikou Jugoslavii a Reckym
kralovstvim o vzajemném uznani a vykonu soudnich rozhodnuti,
podepsanou v Aténach dne 18. Cervna 1959,

Umluvu mezi Polskou lidovou republikou a Federativni lidovou
republikou Jugoslavii o pravni pomoci ve vécech obcéanskych
a trestnich, podepsanou ve VarSavé dne 6. tnora 1960, nyni
platnou mezi Polskem a Slovinskem a mezi Polskem a Chorvat-
skem,

Dohodu mezi Federativni lidovou republikou Jugoslavii a Rakou-
skou republikou o vzajemném uznani a vykonu arbitraznich
nalezi a arbitraznich urovnani ve vécech obchodnich, podepsanou
v Bélehradé dne 18. biezna 1960,

Dohodu mezi Federativni lidovou republikou Jugoslavii a Rakou-
skou republikou o vzijemném uznani a vykonu rozhodnuti ve
vécech vyzivného, podepsanou ve Vidni dne 10. fijna 1961,
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Umluvu mezi Polskem a Rakouskem o vzijemné pomoci ve
vécech obcanskych a o dokladech, podepsanou ve Vidni dne
11. prosince 1963,

Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Soci-
alistickou federativni republikou Jugoslavii o Upravé pravnich
vztaht ve vécech obcanskych, rodinnych a trestnich, podepsanou
v Bélehradu dne 20. ledna 1964, dosud platnou mezi Ceskou
republikou, Slovenskem a Slovinskem a mezi Ceskou republikou,
Slovenskem a Chorvatskem,

Umluvu mezi Polskem a Francii o pouZitelném pravu, soudni
ptisluSnosti a vykonu soudnich rozhodnuti v oblasti osobniho
a rodinného prava, uzavienou ve VarSavé dne 5. dubna 1967,

Umluvu mezi vliddami Jugoslavie a Francie o uznani a vykonu
soudnich rozhodnuti ve vécech obcanskych a obchodnich, pode-
psanou v Pafizi dne 18. kvétna 1971,

Umluvu mezi Socialistickou federativni republikou Jugoslavii
a Belgickym kralovstvim o uznani a vykonu soudnich rozhodnuti
ve vécech vyzivného, podepsanou v Beélehradu dne 12. prosince
1973,

Umluvu mezi Mad’arskem a Reckem o pravni pomoci ve vécech
obcanskych a trestnich, podepsanou v Budapesti dne 8. fijna
1979,

Umluvu mezi Polskem a Reckem o pravni pomoci ve vécech
obcanskych a trestnich, podepsanou v Aténach dne 24. fijna
1979,

Umluvu mezi Mad’arskem a Francii o pravni pomoci ve vécech
obcanskych a rodinnych, o uznani a vykonu rozhodnuti, o pravni
pomoci ve vécech trestnich a o vydavani, podepsanou v Budapesti
dne 31. Cervence 1980,

Smlouvu mezi Ceskoslovenskou  socialistickou republikou
a Reckou republikou o pravni pomoci ve vécech ob&anskych
a trestnich, podepsanou v Aténach dne 22. fijna 1980, dosud
platnou mezi Ceskou republikou, Slovenskem a Reckem,

Umluvu mezi Kyperskou republikou a Mad’arskou lidovou repu-
blikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich, pode-
psanou v Nikosii dne 30. listopadu 1981,

Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Kyperskou republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych
a trestnich, podepsanou v Nikosii dne 23. dubna 1982, dosud
platnou mezi Ceskou republikou, Slovenskem a Kyprem,

Dohodu mezi Kyperskou republikou a Reckou republikou o pravni
spolupraci ve vécech obcanskych, rodinnych, obchodnich a trest-
nich, podepsanou v Nikoésii dne 5. biezna 1984,

Smlouvu mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Francouzské republiky o pravni pomoci, uznani a vykonu
rozhodnuti ve vécech obcanskych, rodinnych a obchodnich, pode-
psanou v Paiizi dne 10. kvétna 1984, dosud platnou mezi Ceskou
republikou, Slovenskem a Francii,
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Dohodu mezi Kyperskou republikou a Socialistickou federativni
republikou Jugoslavii o pravni pomoci ve vécech obcanskych
a trestnich, podepsanou v Nikosii dne 19. zaii 1984, nyni platnou
mezi Kyprem a Slovinskem,

Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Ttal-
skou republikou o pravni pomoci ve vécech obCanskych a trest-
nich, podepsanou v Praze dne 6. prosince 1985, dosud platnou
mezi Ceskou republikou, Slovenskem a Italii,

Smlouvu mezi Ceskoslovenskou  socialistickou republikou
a Span&lskem o pravni pomoci, uznani a vykonu soudnich
rozhodnuti ve vécech obcanskych, podepsanou v Madridu dne
4. kvétna 1987, dosud platnou mezi Ceskou republikou, Sloven-
skem a Spanélskem,

Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Polskou lidovou republikou o pravni pomoci a Gpravé pravnich
vztahli ve vécech obCanskych, rodinnych, pracovnich a trestnich,
podepsanou ve VarSavé dne 21. prosince 1987, dosud platnou
mezi Ceskou republikou, Slovenskem a Polskem,

Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Mad’arskou lidovou republikou o pravni pomoci a upraveé prav-
nich vztahti ve vécech obcanskych, rodinnych a trestnich, pode-
psanou v Bratislavé dne 28. biezna 1989, dosud platnou mezi
Ceskou republikou, Slovenskem a Madarskem,

Umluvu mezi Polskem a TItalii o soudni spolupraci a uznani
a vykonu soudnich rozhodnuti ve vécech obcanskych, pode-
psanou ve VarSavé dne 28. dubna 1989,

Smlouvu mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou
o pravni pomoci poskytované justi¢nimi organy a o upravé nékte-
rych pravnich vztahti v obcanskych a trestnich vécech, pode-
psanou v Praze dne 29. fijna 1992,

Smlouvu mezi LotySskou republikou, Estonskou republikou
a Litevskou republikou o pravni pomoci a pravnich vztazich,
podepsanou v Tallinnu dne 11. listopadu 1992,

Dohodu mezi Polskou republikou a Litevskou republikou o pravni
pomoci a pravnich vztazich ve vécech obcanskych, rodinnych,
pracovnich a trestnich, podepsanou ve Varsavé dne 26. ledna
1993,

Dohodu mezi LotySskou republikou a Polskou republikou o pravni
pomoci a pravnich vztazich ve vécech obcanskych, rodinnych,
pracovnich a trestnich, podepsanou v Rize dne 23. tinora 1994,

Dohodu mezi Kyperskou republikou a Polskou republikou
o pravni spolupraci ve vécech obcanskych a trestnich, pode-
psanou v Nikosii dne 14. listopadu 1996,

Dohodu mezi Estonskem a Polskem o poskytovani pravni pomoci
a pravnich vztazich ve vécech obcanskych, pracovnich a trestnich,
podepsanou v Tallinnu dne 27. listopadu 1998,

Umluvu mezi Bulharskem a Belgii o nékterych soudnich zalezi-
tostech, podepsanou v Sofii dne 2. ¢ervence 1930,
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Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Federativni
lidovou republikou Jugoslavii o vzajemné pravni pomoci, pode-
psanou v Sofii dne 23. bfezna 1956, dosud platnou mezi Bulhar-
skem a Slovinskem a mezi Bulharskem a Chorvatskem,

Smlouvu mezi Rumunskou lidovou republikou a Madarskou
lidovou republikou o pravni pomoci ve vécech obcéanskych,
rodinnych a trestnich, podepsanou v Bukuresti dne 7. fijna 1958,

Smlouvu mezi Rumunskou lidovou republikou a Ceskoslovenskou
republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych, rodinnych
a trestnich, podepsanou v Praze dne 25. fijna 1958, dosud platnou
mezi Rumunskem a Slovenskem,

Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Rumunskou
lidovou republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych,
rodinnych a trestnich, podepsanou v Sofii dne 3. prosince 1958,

Smlouvu mezi Rumunskou lidovou republikou a Federativni
lidovou republikou Jugoslavii o pravni pomoci, podepsanou
v Bélehradu dne 18. fijna 1960 a jeji protokol, dosud platné
mezi Rumunskem a Slovinskem a mezi Rumunskem a Chorvat-
skem,

Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Polskou lidovou
republikou o pravni pomoci a pravnich vztazich ve vécech obcan-
skych, rodinnych a trestnich, podepsanou ve VarSavé dne
4. prosince 1961,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Rakouskou
republikou o pravni pomoci v pravu obcanském a rodinném a o
platnosti a doruc¢ovani dokumentl a jeji pripojené protokoly,
podepsané ve Vidni dne 17. listopadu 1965,

Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Madarskou
lidovou republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych,
rodinnych a trestnich, podepsanou v Sofii dne 16. kvétna 1966,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Reckou
republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich
a jeji protokoly, podepsané v Bukuresti dne 19. fijna 1972,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Italskou
republikou o soudni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich,
podepsanou v Bukuresti dne 11. listopadu 1972,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Francouz-
skou republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych a obchod-
nich, podepsanou v Pafizi dne 5. listopadu 1974,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym
kréalovstvim o pravni pomoci ve vécech obcanskych a obchodnich,
podepsanou v Bukuresti dne 30. fijna 1975,

Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Reckou repu-
blikou o pravni pomoci ve vécech obéanskych a trestnich, pode-
psanou v Aténach dne 10. dubna 1976,
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Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Ceskoslovenskou
socialistickou republikou o pradvni pomoci a Upravé pravnich
vztaht ve vécech obcanskych, rodinnych a trestnich, podepsanou
v Sofii dne 25. listopadu 1976,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Spojenym
kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska o pravni pomoci ve
vécech obcanskych a obchodnich, podepsanou v Londyné dne
15. Cervna 1978,

Dodateény protokol k Umluvé mezi Rumunskou socialistickou
republikou a Belgickym kralovstvim o pravni pomoci ve vécech
obcanskych a obchodnich, podepsany v Bukuresti dne 30. fijna
1979,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym
kralovstvim o uznavani a vykonu rozhodnuti o vyZzivovaci povin-
nosti, podepsanou v Bukuresti dne 30. fijna 1979,

Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym
kralovstvim o uznavani a vykonu rozhodnuti o rozvodu, pode-
psanou v Bukuresti dne 6. listopadu 1980,

Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Kyperskou repu-
blikou o pravni pomoci ve vécech obéanskych a trestnich, pode-
psanou v Nikosii dne 29. dubna 1983,

Dohodu mezi vladou Bulharské lidové republiky a vladou Fran-
couzské republiky o vzajemné pravni pomoci ve vécech obcan-
skych, podepsanou v Sofii dne 18. ledna 1989,

Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Italskou repu-
blikou o pravni pomoci a vykonu rozhodnuti ve vécech obcan-
skych, podepsanou v Rimé¢ dne 18. kvétna 1990,

Dohodu mezi Bulharskou republikou a Span&lskym kralovstvim
0 vzajemné pravni pomoci ve vécech obcanskych, podepsanou
v Sofii dne 23. kvétna 1993,

Smlouvu mezi Rumunskem a Ceskou republikou o soudni spolu-
praci ve vécech obcanskych, podepsanou v Bukuresti dne
11. Cervence 1994,

Umluvu mezi Rumunskem a Span&lskym kralovstvim o soudni
piislusnosti, uznavani a vykonu rozhodnuti ve vécech obéanskych
a obchodnich, podepsanou v Bukuresti dne 17. listopadu 1997,

Umluvu mezi Rumunskem a Spanélskym kralovstvim, doplitujici
Haagskou umluvu o civilnim fizeni soudnim (Haag, 1. bfezna
1954), podepsanou v Bukuresti dne 17. listopadu 1997,

Smlouvu mezi Rumunskem a Polskou republikou o pravni
pomoci a pravnich vztazich ve vécech obcanskych, podepsanou
v Bukuresti dne 15. kvétna 1999,

Dohodu mezi Socialistickou federativni republikou Jugoslavii
a Mad’arskou lidovou republikou o vzajemné pravni pomoci,
podepsanou v Bélehradé dne 7. bfezna 1968, dosud platnou
mezi Chorvatskem a Mad’arskem,
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— Dohodu mezi Chorvatskou republikou a Slovinskou republikou
o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich, podepsanou
v Zahtebu dne 7. unora 1994.«

b) V priloze I se za tdaje pro Francii vkladaji tyto udaje:

,— v Chorvatsku: ¢l. 46 odst. 2 zakona o feSeni kolize prava s pied-
pisy jinych zemi v uréitych vztazich (Zakon o rjesavanju sukoba
zakona s propisima drugih zemalja u odredenim odnosima) ve
vztahu k ¢l. 47 odst. 2 zakona o obcanském pravu procesnim
(Zakon o parni¢nom postupku) a ¢l. 54 odst. 1 zakona o feSeni
kolize prava s ptedpisy jinych zemi v ur€itych vztazich (Zakon
o rjeSavanju sukoba zakona s propisima drugih zemalja u odre-
denim odnosima) ve vztahu k ¢l. 58 odst. 1 zakona o ob¢anském
pravu procesnim (Zakon o parni¢nom postupku),.

c) V priloze Il se za udaje pro Francii vkladaji tyto tdaje:

,— v Chorvatsku u ,,op¢inski sud*“ v obcanskych vécech a u ,trgo-
vacki sud“ v obchodnich vécech,”.

d) V priloze III se za Gdaje pro Francii vkladaji tyto udaje:

,— v Chorvatsku u ,,op¢inski sud*“ v obc¢anskych vécech a u ,trgo-
vacki sud“ v obchodnich vécech,*.

e) V priloze IV se za Gdaj pro Estonsko vklada tento udaj:

,+— Vv Chorvatsku opravny prostiedek u ,,Vrhovni sud Republike
Hrvatske*,*.

3. Nafizeni (ES) ¢. 1896/2006 se méni takto:

a) V pfiloze I v oddile ,4. Pfeshrani¢ni povaha pfipadu® se ,kody*
nahrazuji timto:

,01 Belgie

02 Bulharsko
03 Ceské republika
04 Némecko

05 Estonsko

06 Recko

07 Spanélsko
08 Francie

09 Chorvatsko
10 Irsko

11 Italie

12 Kypr

13 Lotyssko

14 Litva

15 Lucembursko

16 Mad’arsko
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b)

<)

17 Malta

18 Nizozemsko
19 Rakousko
20 Polsko

21 Portugalsko
22 Rumunsko
23 Slovinsko
24 Slovensko
25 Finsko

26 Svédsko

27 Spojené kralovstvi

28 jiny (prosim upfesnéte).

V priloze 1 v oddile ,,5.2 Platba stanovené castky zalovanym* se za

udaj pro GBP vklada tento daj:

,,HRK

chorvatska kuna“.

V ptiloze II ramecku 2 se seznam jazyku za vétou ,,Vypliite jej,
prosim, v jednom z téchto jazykd:* nahrazuje timto:

,,01 Bulhar$tina
02 Cestina

03 Némcina

04 Estonstina
05 Spanélitina
06 Reétina

07 Francouzstina
08 Chorvatstina
09 Italstina

10 Lotystina

11 Litevstina

12 Mad’arstina
13 Maltstina

14 Nizozemstina
15 Polstina

16 Portugalstina
17 Rumunstina
18 Slovenstina
19 Slovinstina

20 Finstina
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21 Svédstina
22 Angli¢tina
23 jiny (prosim upfesnéte)®.
d) V priloze V se za udaje pro GBP vkladaji tyto udaje:

,,HRK

chorvatska kuna“.

. Nafizeni (ES) ¢. 861/2007 se méni takto:

a) V priloze I tabulce 7 se v bodech 7.1 a 7.2 za daj ,,[0 libra Sterlink
(GBP)* vklada tento udaj:

O chorvatska kuna (HRK)“.

b) V priloze II druhé tabulce se mezi udaje pro irStinu a italStinu vklada
tento daj:

,,[J Chorvatstina“.

. Naftizeni (ES) ¢. 1393/2007 se méni takto:

a) V ptiloze I bodech 6.3.1 a 6.3.2 se za udaje pro irStinu vklada tento
udaj:

HR,
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b) V piiloze II se za udaje pro Irsko vklada tato tabulka:

+HR:

Prilozeno pismeno dostavija se sukladno Uredbi (EZ) br. 1393/2007 Europskog parlamenta i Vijeéa o
dostavi sudskih i izvansudskih pismena u gradanskim ili trgovadkim stvarima u drzavama élanicama.

Pismeno moZete odbiti primiti ako ono nije sastavijeno na jeziku koji razumijete ili na sluzbenom jeziku ili
jednom od sluzbenih jezika mjesta u kojem se pismeno dostavlja, niti je uz njega priloZen prijevod na neki
od tih jezika.

Ako Zelite Koristiti to pravo, morate odbiti primiti pismeno odmah kod dostave i to izjaviti neposredno osobi
koja obavlja dostavu, ili vratiti pismeno na dolje havedenu adresu u roku od jednog tjiedna uz izjavu da ga
odbijate primiti.

ADRESA
1. Ime:
2. Adresa:

2.1. Ulica i broj/postanski pretinac:

2.2. Mijesto i postanski broj:

2.3. Drzava:

3.  Telefon:

4. Telefaks (*):
5. E-mail (*):

1IZJAVA PRIMATELJA:

Odbijam primiti priloZeno pismeno jer nije sastavljeno na jeziku koji razumijem ili na sluzbenom jeziku ili
jednom od sluzbenih jezika mjesta u kojem se ono dostavlja, niti je uz njega priloZen prijevod na neki od tih
jezika.

Razumijem sljedeci(e) jezik(e)

bugarski O litvanski O
Spanjolski O madarski O
&eski O malteski O
njemadki O nizozemski O
estonski O poljski O
greki O portugalski O
engleski O rumunjski O
francuski O slovacki O
irski O slovenski O
hrvatski O finski O
talijanski O Svedski O
latvijski O

drugi O (MONIMO NAVESE): oottt e

SASTAVIIENO U ottt ettt b e R e R bR e R R R R eR R R R e R e s et e et renean

POLPIS I/IlIPEEAL: ...ttt et h bbb bbb h bbb bt ebe e n s

(*) Ova rubrika nije obvezna.
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6. Nafizeni (ES) ¢. 4/2009 se méni takto:

a) V prilohach I a II se bod 2.2.3 nahrazuje timto:

.0 Belgie O Bulharsko [ Ceské republika 0 Némecko [ Estonsko
O Irsko O Recko O Spanélsko O Francie [ Chorvatsko O Italie [J
Kypr O Lotyssko O Litva 0 Lucembursko [0 Mad’arsko [0 Malta [J
Nizozemsko O Rakousko [0 Polsko O Portugalsko [0 Rumunsko [J
Slovinsko [0 Slovensko [ Finsko [0 Svédsko®.

b

~

V piiloh4ch III a IV se bod 2.2.2.3 nahrazuje timto:

.0 Belgie O Bulharsko (I Ceska republika (1 Némecko [ Estonsko
O Trsko O Recko O Spanglsko [ Francie (I Chorvatsko [ Ttalie [
Kypr O Lotyssko [ Litva [0 Lucembursko [0 Madarsko [ Malta [
Nizozemsko [0 Rakousko [ Polsko O Portugalsko [0 Rumunsko [
Slovinsko [ Slovensko [0 Finsko [0 Svédsko“.

C

~

V ptiloze V se body 1.2.3 a 2.2.3 nahrazuji timto:

.0 Belgie O Bulharsko [ Ceské republika [0 Némecko [ Estonsko
O Irsko O Recko [ Spanglsko O Francie (0 Chorvatsko O Italie O]
Kypr O Lotyssko O Litva [0 Lucembursko [0 Mad’arsko [0 Malta [
Nizozemsko [0 Rakousko [ Polsko OO0 Portugalsko [0 Rumunsko O
Slovinsko [ Slovensko O Finsko O Svédsko®.

d

=

V piiloze VI se body 2.2.3, 3.2.3, 8.1.7.4, 8.2.2.3 a 9.7.3 nahrazuji
timto:

,,0 Belgie O Bulharsko O Ceské republika 00 Némecko O Estonsko
O Irsko O Recko O Spanélsko O Francie O Chorvatsko O Italie OJ
Kypr O Lotyssko [0 Litva [0 Lucembursko [0 Madarsko [ Malta [
Nizozemsko [0 Rakousko [ Polsko O Portugalsko [0 Rumunsko [
Slovinsko [0 Slovensko [ Finsko O Svédsko®.

S

~

V ptiloze VII se body 2.2.3, 3.2.3, 6.2.4 a 7.2.3 nahrazuji timto:

.0 Belgie O Bulharsko [0 Ceské republika [0 Némecko [ Estonsko
O Irsko O Recko [0 Spanélsko O Francie (0 Chorvatsko (1 Italie O]
Kypr O Lotyssko O Litva [0 Lucembursko [0 Mad’arsko [0 Malta [
Nizozemsko [0 Rakousko [ Polsko [0 Portugalsko [0 Rumunsko [
Slovinsko O Slovensko O Finsko O Svédsko®.

f) V prilohach I, II, III a IV se bod 5.1 nahrazuje timto:

0 euro (EUR) O bulharsky lev (BGL) O ¢eska koruna (CZK) O
chorvatska kuna (HRK) O mad’arsky forint (HUF) O litevsky litas
(LTL) O lotyssky lat (LVL) O polsky zloty (PLN) O rumunsky leu
(RON) O svédska koruna (SEK) O jina (uvedte kod ISO): .... .

g) V ptiloze VII se bod 11.1 nahrazuje timto:

0 euro (EUR) O bulharsky lev (BGL) O ceska koruna (CZK) O
chorvatska kuna (HRK) O madarsky forint (HUF) O litevsky litas
(LTL) O lotyssky lat (LVL) O polsky zloty (PLN) O rumunsky leu
(RON) O svédska koruna (SEK) O jina (uved’te kod ISO): ... «.

B. VIZOVA POLITIKA

1. V ptiloze natizeni (ES) ¢. 1683/95 se bod 3 nahrazuje timto:
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C.

»3. V tomto prostoru se objevuje kod statu tvofeny pismenem nebo
pismeny, kterd oznacuji stat udélujici vizum (nebo ,,BNL* v pfipadé¢
zemi Beneluxu, tj. Belgie, Lucemburska a Nizozemska) se sklopnym
efektem. Tento kod statu je svétly, drzi-li se na plocho, a tmavy,
otoCi-li se 0 90°. Kody statd jsou tyto: A pro Rakousko, BG pro
Bulharsko, BNL pro Benelux, CY pro Kypr, CZE pro Ceskou repu-
bliku, D pro Némecko, DK pro Dansko, E pro Spanglsko, EST pro
Estonsko, F pro Francii, FIN pro Finsko, GR pro Recko, H pro
Mad’arsko, HR pro Chorvatsko, I pro Italii, IRL pro Irsko, LT pro
Litvu, LVA pro Lotyssko, M pro Maltu, P pro Portugalsko, PL pro
Polsko, ROU pro Rumunsko, S pro Svédsko, SK pro Slovensko,
SVN pro Slovinsko, UK pro Spojené kralovstvi.«

JINE

V piiloze II rozhodnuti vykonného vyboru (SCH/Com-ex (94) 28 rev.) se za
udaje pro FRANCII vkladaji tyto udaje:

»CHORVATSKO:

Ministry of Health

Service for Medicinal Products and Medical Devices
Ksaver 200a

10 000 Zagreb

Tel. +385 14607541

Fax +385 14677085

14. ZIVOTNI PROSTREDI

A.

OCHRANA PRIRODY

V priloze rozhodnuti 97/602/ES se vypousti tyto udaje pro Chorvatskou
republiku:

,Republic of Croatia Martes zibellina
Mustela erminea
Ondatra zibethicus®.

KONTROLA PRUMYSLOVEHO ZNECISTENI A RIZEN{ RIZIK
Narizeni (ES) ¢. 1221/2009 se méni takto:

a) V priloze II casti A se seznam vnitrostatnich normaliza¢nich ufada
nahrazuje timto:

»BE: IBN/BIN (Institut Belge de Normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie)

CZ: CNI (Cesky normalizagni institut)

DK: DS (Dansk Standard)

DE: DIN (Deutsches Institut fiir Normung e.V.)

EE: EVS (Eesti Standardikeskus)

EL: ELOT (EAAnvikcog Opyoviopodg Tvmomoinong)

ES: AENOR (Asociacion Espanola de Normalizacion y Certificacion)

FR: AFNOR (Association Frangaise de Normalisation)
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b

~

HR: HZN (Hrvatski zavod za norme)

IE: NSAI (National Standards Authority of Ireland)

IT: UNI (Ente Nazionale Italiano di Unificazione)

CY: Kvrplokog Opyavicpog IpodOnong IMowdttog
LV: LVS (Latvijas Standarts)

LT: LST (Lietuvos standartizacijos departamentas)

LU: SEE (Service de I’Energie de 1’Etat) (Luxembourg)
HU: MSZT (Magyar Szabvanyligyi Testiilet)

MT: MSA (Awtorita' Maltija dwar l-Istandards / Malta Standards Autho-
rity)

NL: NEN (Nederlands Normalisatie-Instituut)

AT: ON (Osterreichisches Normungsinstitut)

PL: PKN (Polski Komitet Normalizacyjny)

PT: IPQ (Instituto Portugués da Qualidade)

SI: SIST (Slovenski institut za standardizacijo)

SK: SUTN (Slovensky ustav technickej normalizacie)
FI: SFS (Suomen Standardisoimisliitto r.y)

SE: SIS (Swedish Standards Institute)

UK: BSI (British Standards Institution).

V piiloze V se bod 1 nahrazuje timto:

,1. Toto logo se muze pouzivat v libovolném z 24 jazyku, pokud je
pouzit nasledujici text:

bulharstina: I [pOBEpeHO yIpaBieHre Mo OKOJHA cpema‘
Gestina: ,Ovéfeny systém environmentalniho fizeni®
chorvatstina: ,,Verificirani sustav upravljanja okolisem*
danstina: ,,Verificeret miljoledelse”

nizozemstina: ,Geverifieerd milieuzorgsysteem*

anglictina: »Verified environmental management™
estonstina: »Toendatud keskkonnajuhtimine*

finstina: »Todennettu ympéristoasioiden hallinta*
francouzstina: »Management environnemental vérifié¢”
némcina: ,Gepriiftes Umweltmanagement*

fectina: LEmBepnuévn mepBailoviikn Stoyeipion
mad’arStina: Hitelesitett kornyezetvédelmi vezetési rendszer™
italStina: ,,Gestione ambientale verificata®

irStina: ,,Bainistiocht comhshaoil fioraithe*
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vB
lotystina: ,»Verificéta vides parvaldiba‘“
litevstina: Llvertinta aplinkosaugos vadyba‘*
maltstina: ~Immaniggjar Ambjentali Verifikat*
polstina: wZweryfikowany system zarzadzania Srodowiskowego“
portugalStina: ,,Gestdo ambiental verificada®
rumunstina: »Management de mediu verificat*
slovenstina: ,,Overené environmentalne manazérstvo*
slovinstina: ,Preverjen sistem ravnanja z okoljem®
$panélstina: ,,Gestion medioambiental verificada“
$védstina: ,»Verifierat miljoledningssystem
15. CELNI UNIE
A. TECHNICKE UPRAVY CELN{HO KODEXU
V ¢l 3 odst. 1 nafizeni (EHS) €. 2913/92 se dopliiuje nova odrazka, ktera
zni:
,,— Uzemi Chorvatské republiky*.
B. DALSI AKTY RADY
1. V dodatku 4 — ProhlaSeni na faktufe rozhodnuti 2001/822/ES se za
francouzské znéni vklada tento daj:
,,Chorvatské znéni
Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br.
... () izjavljuje da su, osim ako je drukéije izriCito navedeno, ovi
proizvodi ... () preferencijalnog podrijetla.*
v M4
VB

16. VNEISI VZTAHY
1. Nafizeni (EHS) ¢. 3030/93 se méni takto:

a) V clanku 2 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,11.  Propusténi textilnich vyrobku, které podléhaji mnozstevnim
limitim nebo dohledu ve SpoleCenstvi, které byly odeslany pied
1. Cervencem 2013 a které dne 1. Cervence 2013 nebo pozdé&ji vstou-
pily na uzemi nového c¢lenského statu pristupujiciho k Evropské unii
dne 1. Cervence 2013, jmenovit¢ Chorvatska, do volného ob¢hu
v tomto novém Clenském staté, podléha predlozeni dovozniho povo-
leni. Toto dovozni povoleni vydaji automaticky a bez mnozstevniho
omezeni piislusné organy doty¢ného clenského statu na zakladé
dostate¢ného dtikazu, naptiklad nékladniho listu, prokazujiciho, ze
vyrobky byly odeslany pfede dnem 1. cervence 2013.

Tyto licence se sdéli Komisi.”

b) V ¢lanku 5 se doplituje novy odstavec, ktery zni:
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,,Propusténi textilnich vyrobki, odeslanych z nového ¢lenského statu
pfistupujiciho k Evropské unii dne 1. ¢ervence 2013 do mista urceni
mimo Spolecenstvi za Ucelem zpracovani pfed 1. Cervencem 2013
a zpétné dovezenych do téhoz Clenského statu uvedeného dne nebo
pozdé&ji, do volného obéhu nepodléha mnozstevnim omezenim nebo
pozadavkiim na dovozni povoleni, je-li pfedlozen dostate¢ny dikaz,
napiiklad vyvozni prohlaseni. Piislusné organy dotyéného clenského
statu informuji Komisi o téchto dovozech.*

c) V ¢l. 28 odst. 6 druhé odrazce piilohy III se za idaje pro Spojené
kralovstvi vkladaji tyto udaje:

,— HR = Chorvatsko*.

3. V priloze II nafizeni (ES) ¢. 2368/2002 se zrusuji tyto Udaje:

,CHORVATSKO

Ministry of Economy, Labour and Entrepreneurship of the Republic of
Croatia

Ulica grada Vukovara 78

10 000 Zagreb

Croatia®.

5. Nafizeni (ES) ¢. 1215/2009 se méni takto:

a) V ¢l 1 odst. 2 se zruSuje tento udaj:

,,Chorvatsko®.

b) V piiloze 1 se v pododstavci pod pofadovym ¢&islem 09.1515
zruSuje tento udaj:

,,Chorvatsko®.

¢) Zrusuje se tato poznamka:

»(5) Pristup k této celkové celni kvote, pokud jde o vina pocha-
zejici z Chorvatska, zavisi na ptredchozim vycCerpani obou
jednotlivych  celnich kvot stanovenych v dodatkovém
protokolu o viné uzavieném s Chorvatskem. Tyto jednotlivé
celni kvoty jsou otevieny pod potadovymi Cisly 09.1588
a 09.1589.«
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17. ZAHRANICNI, BEZPECNOSTNI A OBRANNA POLITIKA
A. OMEZUJICI OPATRENI

1. V ptiloze II nafizeni (ES) ¢. 2488/2000 se za udaje pro FRANCII
vkladaji tyto udaje:

,CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije®.

2. V piiloze nafizeni (ES) ¢. 2580/2001 se za tdaje pro FRANCII vkladaji
tyto udaje:

,CHORVATSKO

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja
Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel. +385 14569952

Fax +385 14597416°.

3. V pftiloze II nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se za udaje pro FRANCII vkla-
daji tyto udaje:

»CHORVATSKO

Ve véci technické podpory a omezeni vyvozu:
Ministarstvo gospodarstva

Uprava za trgovinu i unutarnje trziSte

Ulica grada Vukovara 78

10 000 Zagreb

Tel. +385 16106304

Fax +385 16109150

Ve véci zmrazeni prostfedkii a hospodarskych zdroji:
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Uprava za multilateralne poslove I globalna pitanja
Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel. +385 14569952

Fax +385 14597416,

4. V priloze nafizeni (ES) ¢. 147/2003 se za idaje pro FRANCII vkladaji
tyto udaje:

.CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije*.
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5.

V ptiloze V natfizeni (ES) ¢. 1210/2003 se za tdaje pro FRANCII
vklada tento tdaj:

»CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije®.

.V piiloze nafizeni (ES) ¢. 131/2004 se za udaje pro FRANCII vkladaji

tyto udaje:

,CHORVATSKO

Ministarstvo gospodarstva

Uprava za trgovinu i unutarnje trziSte
Ulica grada Vukovara 78

10 000 Zagreb

Tel. +385 16106304

Fax +385 16109150

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja
Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel. +385 14569952

Fax +385 14597416*.

. 'V ptiloze I natizeni (ES) ¢. 234/2004 se za tidaje pro FRANCII vkladaji

tyto udaje:
-CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije®.

.V piiloze II nafizeni (ES) ¢. 314/2004 se za tdaje pro FRANCII vkla-

daji tyto tdaje:
»CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije®.

.V piiloze II nafizeni (ES) ¢. 872/2004 se za daje pro FRANCII vkla-

daji tyto udaje:
CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije*.

.V ptiloze II nafizeni (ES) ¢. 174/2005 se za udaje pro FRANCII vkla-

daji tyto tdaje:

CHORVATSKO

Ministarstvo gospodarstva

Uprava za trgovinu i unutarnje trziste
Ulica grada Vukovara 78

10 000 Zagreb

Tel. +385 16106304

Fax +385 16109150

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja
Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel. +385 14569952

Fax +385 14597416°.
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11.

13.

14.

15.

17.

V ptiloze II nafizeni (ES) €. 560/2005 se za udaje pro FRANCII vkla-
daji tyto daje:

,CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije®.

.V priloze nafizeni (ES) ¢. 889/2005 se za idaje pro FRANCII vkladaji

tyto udaje:
»CHORVATSKO
http://www.mvep.hr/sankcije®.

V pfiloze II nafizeni (ES) ¢. 1183/2005 se za udaje pro FRANCII
vkladaji tyto udaje:

.CHORVATSKO

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja
Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel. +385 14569952

Fax +385 14597416*.

V pfiloze II natizeni (ES) ¢. 1184/2005 se za udaje pro FRANCII
vkladaji tyto udaje:

,CHORVATSKO

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja
Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel. +385 14569952

Fax +385 14597416,

V priloze II nafizeni (ES) €. 305/2006 se za udaje pro FRANCII vkla-
daji tyto udaje:

»CHORVATSKO

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja
Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel. +385 14569952

Fax +385 14597416*.

.V ptiloze II nafizeni (ES) ¢. 765/2006 se za udaje pro FRANCII vkla-

daji tyto udaje:
»CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije®.

V piiloze nafizeni (ES) ¢. 1412/2006 se za tdaje pro FRANCII vkladaji
tyto udaje:

,.CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije*.
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18.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

V ptiloze II nafizeni (ES) €. 329/2007 se za udaje pro FRANCII vkla-

daji tyto daje:
,,CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije®.

vkladaji tyto udaje:

,CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije*.

V priloze III nafizeni (EU) ¢. 1284/2009 se

vkladaji tyto udaje:
»CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije®.

V priloze II nafizeni (EU) ¢. 356/2010
vkladaji tyto tdaje:

»CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije®.

V ptiloze II nafizeni (EU) ¢. 667/2010
vkladaji tyto udaje:

,CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije*.

V ptiloze I nafizeni (EU) ¢. 101/2011
vkladaji tyto udaje:

»CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije*.

V piiloze IV nafizeni (EU) ¢. 204/2011
vkladaji tyto udaje:

»CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije®.

V priloze I nafizeni (EU) ¢. 270/2011
vkladaji tyto Gdaje:

.CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije*.

V ptiloze I nafizeni (EU) ¢. 359/2011
vkladaji tyto udaje:

»~CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije*.

V ptiloze Il natizeni (EU) ¢. 753/2011
vkladaji tyto udaje:

CHORVATSKO

http:// www.mvep.hr/sankcije®.

S€

S¢

s

S¢€

S

se

S€

.V priloze IV nafizeni (ES) ¢. 194/2008 se za

za

za

za

za

za

za

udaje

udaje

udaje

udaje

udaje

udaje

udaje

udaje

udaje

pro

pro

pro

pro

pro

pro

pro

pro

pro

FRANCII

FRANCII

FRANCII

FRANCII

FRANCII

FRANCII

FRANCII

FRANCII

FRANCII

V pftiloze III natizeni (EU) ¢. 36/2012 se za udaje pro FRANCII vkla-

daji tyto udaje:

,.CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije*.
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29. V piiloze X nafizeni (EU) ¢. 267/2012 se za udaje pro FRANCII
vkladaji tyto Gdaje:

,CHORVATSKO
http://www.mvep.hr/sankcije®.

30. V priloze II nafizeni (EU) ¢. 377/2012 se za tdaje pro FRANCII
vkladaji tyto udaje:

CHORVATSKO
http://www.mvep.hr/sankcije®.

B. BEZPECNOSTNI OPATREN{
Rozhodnuti 2011/292/EU se méni takto:

a) V dodatku B se za tdaje pro Francii vkladaji tyto udaje:

,,Croatia Vrlo tajno | Tajno Povjerljivo | Ograni¢eno*

b) V dodatku C se za tdaje pro FRANCII vkladaji tyto tdaje:

.CHORVATSKO

Ured Vijec¢a za nacionalnu sigurnost
Jurjevska 34

10 000 Zagreb

Tel. +385 14686046

Fax +385 14686049°.

18. ORGANY

1. Clanek 1 nafizeni Rady & 1 ze dne 15. dubna 1958 o uZivani jazykd
v Evropském hospodatském spolecenstvi se nahrazuje timto:

,Clanek 1

Utednimi a pracovnimi jazyky organti Unie jsou angli¢tina, bulharitina,
CeStina, danstina, estonstina, finstina, francouzstina, chorvatstina, irstina,
italStina, litevstina, lotyStina, mad’arStina, maltStina, némcina, nizozem-
Stina, polStina, portugalStina, rumunstina, fectina, slovenstina, slovinstina,
$panélstina a Svédstina.*

2. Clanek 1 nafizeni Rady & 1 ze dne 15. dubna 1958 o uzivani jazykd
v Evropském spolecenstvi pro atomovou energii se nahrazuje timto:

., Cldnek 1

Utednimi a pracovnimi jazyky organt Unie jsou anglitina, bulhartina,
CeStina, danStina, estons$tina, finStina, francouz$tina, chorvat$tina, irStina,
italStina, litevStina, lotyStina, mad’arStina, maltStina, némcina, nizozem-
Stina, pol$tina, portugal§tina, rumunstina, fectina, slovenstina, slovinstina,
$panélstina a $védstina.*
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